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Elindult 
a peredtv.sk !

Peredtv.sk 
je v prevádzke !

Június elsejétől új médiafelület gyűjti és összegzi a közsé-
günkkel és a perediekkel kapcsolatos médiamegjelenéseket, vi-
deókat. Az újonnan létrehozott www.peredtv.sk internetes ol-
dal célja, hogy audiovizuális gyűjtőhelyként működjön, amely 
átlátható és könnyen kereshető. Mindnyájan tapasztaljuk, hogy 
a közösségi médiában megosztott bejegyzések gyorsan eltűn-
nek és nehezen kereshetőek vissza. A PeredTV.sk célja, hogy 
ezeket összegyűjtse, és egy helyen kínálja fel az olvasóknak. 

A címben szereplő “TV” megnevezés az oldal jellegére 
utal, nem a klasszikus értelemben vett élő, televíziós adás 
sugárzására. Időszakosan azonban a Pered TV csapata saját 
tartalmakat, riportfilmeket is készít a községben zajló kultu-
rális és társadalmi eseményekről. Az első ilyen negyed órás 
összefoglaló a peredi katolikus templom történetével és a fel-
újításával foglalkozik.

A honlap szerkesztői az olvasók segítségét is kérik a tartalom 
bővítésében. Az előző évek eseményeiről készült videók hivat-
kozásait, ill. egyéb tartalmi javaslataikat a hiremvan@peredtv.sk 
várják a szerkesztők.

Od prvého júna bude nová mediálna platforma zhromaž-
ďovať a sumarizovať mediálne príspevky a videá o našej obci 
a obyvateľoch Tešedíkova. Novovytvorená webová stránka 
www.peredtv.sk má ambíciu byť audiovizuálnym zberným 
miestom, ktoré je prehľadné a ľahko sa v ňom vyhľadáva. 
Všetci vieme, že príspevky zdieľané na sociálnych sieťach 
rýchlo miznú a ťažko sa hľadajú. PeredTV.sk si kladie za cieľ 
ich zhromažďovať a ponúkať čitateľom na jednom mieste. 

Názov „TV” v názve odkazuje na charakter stránky, nie na 
vysielanie živého televízneho vysielania v klasickom zmysle. 
Z času na čas však tím Pered TV pripravuje aj vlastný ob-
sah, vrátane reportáží z kultúrneho a spoločenského diania 
v obci. Prvou z nich je štvrťhodinová reportáž o histórii a 
obnove katolíckeho kostola v Tešedíkove.

Redakcia webovej stránky zároveň žiada čitateľov o pomoc 
pri rozširovaní obsahu. Na adrese hiremvan@peredtv.sk sú 
vítané odkazy na videozáznamy podujatí z predchádzajúcich 
rokov a ďalšie návrhy na obsah.
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Falunkért, lakosainkért!
Za našu obec, za našich 

obyvateľov!
Tisztelt Lakosaink, 
Kedves Perediek!

Az idő megállíthatatlanul rohan, 
vészes sebességgel telnek a napok, hó-
napok. Észre se vettük, és ismét a félév 
végénél járunk, ezúttal végre izgalom-
mal telve készülhetünk a XXIV. Pe-
redi Falunapokra. Szinte hihetetlen, 
hogy az utolsó falunapunk 2019-ben 
vol

 
Agócs Kőrösi Ildikó, polgármester

•  •  •
Vážení Obyvatelia, 
milí Tešedíkovčania!

Čas plynie naozaj rýchlo, dni a me-
siace bežia závratnou rýchlosťou. Ani 
sme sa ndážď na konci súťaže zahnal 
účae našu farnosť  pomerne veľkú a ná-
kladnú investíciu, nášmu pánovi fará-
rovi Szabolcsovi Sankóovi prajem to-
uto cestou veľa úspechov a vytrvalosti 
pri realizácii rekonštrukcie! Verím, že 
veriaci z našej obce, naši podnikatelia, 
ako aj obecná samospráva podporia 
jeho prácu tak, aby náš kostol v centre 
obce získal pekný vynovený vzhľad.

Vážení Čitatelia, milí Tešedíkovčania!
Ako tomu naznačujú aj predchádza-

júce riadky tohto článku, práce a úloh 
je v našej obci naozaj veľa. Dalo by sa 
ešte veľa písať o pripravovaných ďalších 
podujatiach v obci, o našich plánoch so 
sanovanou budovou starej materskej 
školy či starej základnej školy, o postup-
ných zmenách v plánovanom Bioparku 
Vermek, očakávanej výmene brány cin-

torína, či prebiehajúcich rokovaniach 
vo veci cyklotrasy Diakovce- Tešedíko-
vo. Keďže rozsah našich novín je vždy 
obmedzený, prosím, neváhajte sa ma pri 
najbližšom osobnom stretnutí bez obáv 
spýtať na akýkoľvek očakávaný vývoj 
v obci. Pevne verím, že počas leta bu-
deme mať konečne príležitosť stretnúť 
sa osobne a ak budem vedieť, rada sa 
s Vami podelím o všetky informácie či 
ďalšie plány zo života našej obce.

Teším sa na Vás na našich najbliž-
ších podujatiach, predovšetkým na 
našich Obecných oslavách už čoskoro. 

S úctou a s pozdravom, 
Ildikó Agócs Kőrösi, starostka obce
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Elektronická schránka je veľkou výhodou 

Ako v minulých rokoch, aj tento rok mnohí 
obyvatelia by radi uhradili daň z nehnuteľnos-
tí a poplatky za odpad už v prvých mesiacoch 
roka. Žiaľ, tento rok už na to nemali možnosť.

Hlavným dôvodom je, že pri doručova-
ní rozhodnutí miestnych daní a poplatkov 
obecný úrad musí postupovať podľa zákona č. 
305/2013 o elektronickej podobe výkonu pô-
sobnosti orgánov verejnej moci (zákon o e-Go-
vernmente), podľa ktorého obec je povinná 
rozhodnutia k miestnym daniam a miestnym 
poplatkom zasielať právnickým osobám a 
fyzickým osobám do elektronickej schrán-
ky spôsobom doručenia do vlastných rúk. 
Obecný úrad tieto úkony  uskutočňuje pro-
stredníctvom informačného systému DCOM.

V prípade, ak občan nemá aktivovanú 
elektronickú schránku na doručovanie, roz-
hodnutia mu budú doručené formou listin-
ného rovnopisu, ktorého súčasťou je dolož-
ka o autorizácii, ktorá nahrádza vlastnoručný 
podpis a odtlačok pečiatky na listinnom vy-
hotovení. 

Listinné rovnopisy rozhodnutí na daň z 
nehnuteľností, na daň za psa a na poplatok za 
komunálne odpady sú doručované daňovní-
kom spôsobom doručenia do vlastných rúk. 

Elektronická schránka je veľkou výho-
dou - môžete si rozhodnutie vyzdvihnúť a 
miestne dane a poplatky zaplatiť z pohodlia 
svojho domova

Zriadenie elektronickej schránky
Ak ste občan SR, elektronická schránka sa 

vám zriadi automaticky po dovŕšení 18. roku 
života. Každý plnoletý občan má na svoje 
rodné číslo vytvorenú „pasívnu/neaktívnu“ 
elektronickú schránku. K jej používaniu je 
potrebné mať počítač s pripojením na inter-
net, elektronický občiansky preukaz s čipom 
(nazývaný aj eID karta), pridelené prístupové 
údaje na www.slovensko.sk (tieto prístupo-
vé údaje získate pri vybavovaní občianskeho 
preukazu) a čítačku kariet. O používaní elek-
tronickej schránky nájdete ukážkové videá na 
stránke https://www.slovensko.sk/sk/navody/
videonavody.

Čo potrebujete na prihlásenie sa do elektro-
nickej schránky?

Do elektronickej schránky sa prihlásite na 
stránke www.slovensko.sk. Na to, aby ste sa 
úspešne prihlásili na portál a mohli vstúpiť 

do elektronickej schránky, je  potrebné vlast-
niť občiansky preukaz s elektronickým čipom 
(tzv. eID kartu). Občiansky preukaz musí mať 
aktivovanú Online eID funkciu, to zname-
ná, že ste si k nemu definovali bezpečnost-
ný osobný kód (BOK). Ďalej je nevyhnutné 
vlastniť čítačku kariet, mať inštalovaný prís-
lušný softvér – aplikáciu eID klient (slúži na 
prihlasovanie) a ovládače k čítačke kariet, 
ktoré sú k dispozícii  v časti „Na stiahnutie“ 
na portáli www.slovensko.sk. Už je k dispo-
zícii aj možnosť prihlásenia pomocou smart-
fónu prostredníctvom aplikácie „Slovensko v 
mobile”, pri ktorej použití nie je potrebný ani 
občiansky preukaz, ani čítačka kariet.

Na čo slúži aktivácia elektronickej schránky 
na doručovanie?

Do aktivovanej schránky vám orgán verej-
nej moci môže doručiť elektronické úradné 
rozhodnutie, ale v prípade, že schránku akti-
vovanú na doručovanie nemáte, rozhodnutie 
vám orgán musí doručiť listinne.

Ako si svoju elektronickú schránku aktivu-
jete na doručovanie?

Elektronickú schránku si môžete aktivo-
vať na doručovanie prostredníctvom Žiadosti 
o aktiváciu elektronickej schránky, ktorá je 
dostupná vo vašej schránke prostredníctvom 
tlačidla „Aktivovať“. 

Celý postup aktivácie elektronickej 
schránky je uvedený na internetovej stránke: 
https://www.slovensko.sk/sk/agendy/agen-
da/_fyzicka-osoba-obcan-sr/.

Po aktivácii elektronickej schránky na do-
ručovanie môže občan využívať schránku na 
prijímanie rozhodnutí o výrube dane, ale aj 
iných rozhodnutí orgánov štátnej správy a sa-
mosprávy.

Ako môžete zaplatiť miestne dane a poplatok?
Po prevzatí rozhodnutí je možné dane a po-
platok zaplatiť: 
- bezhotovostným prevodom na účet obce 
– odporúčame využiť túto formu úhrady pro-
stredníctvom internet bankingu. Bezhoto-
vostná platba je bezpečná, rýchla, je možné ju 
vykonať kedykoľvek z pohodlia domova. Pri 
platbe miestnych daní a poplatku na účet je 
daňovník povinný uviesť okrem správnej 
výšky dane/poplatku alebo splátky dane/
poplatku aj správny variabilný symbol uve-
dený v rozhodnutí.  Pomôžete tak predchá-
dzať nedorozumeniam pri identifikácii platby. 
Rozhodnutia, ktoré sú občanom doručené, 
obsahujú aj QR kód, ktorého načítanie dokáže 
urýchliť vybavenie platby a zrealizovať ju pro-
stredníctvom bankového prevodu.
- v hotovosti v pokladnici Obecného úradu 
v Tešedíkove

Zdôrazňujeme, že pri každom z vyššie 
spomínaných spôsobov úhrady miestnych 
daní a poplatku je potrebné mať pri sebe do-
ručené rozhodnutie. 

Za spoluprácu Vám ďakujeme.
Obecný úrad

Zdroj: www.dcom.sk, www.slovensko.sk

Miestne dane a poplatky je možné platiť až po doručení daňových rozhodnutí - informácie 
o doručovaní rozhodnutí k miestnym daniam a miestnym poplatkom a o ich úhrade
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Az elektronikus postafiók nagy előnyt jelent
Az ingatlan- és ebadó, valamint a szemétilleték befizetése a határozatok kézbesítése után lehet-

séges - tájékoztató a helyi adók és illetékek határozatainak kézbesítéséről és megfizetéséről

Mint ahogyan az előző években, így idén is 
sok lakosunk már az év első hónapjaiban sze-
rette volna befizetni a községi hivatal pénztá-
rába az idei évre szóló ingatlanadót és szemé-
tilletéket. Azonban idén erre már sajnos nem 
volt lehetőségük. 

Ennek a legfőbb oka az, hogy a helyi adó- 
és illeték kivetési határozatok kézbesítésénél 
a községi hivatalnak a 305/2013-as számú, az 
elektronikus közigazgatásról szóló törvény 
értelmében kell eljárnia, miszerint a község 
által kirótt adóhatározatokat minden jogi 
és természetes személynek a Slovensko.sk 
oldalon lévő elektronikus postafiókjába kell 
küldenünk saját kézbe történő kézbesítés-
sel. A hivatal mindezt a DCOM információs 
rendszer használatával tudja megtenni. 

Abban az esetben, ha a természetes sze-
mély nem rendelkezik aktivált elektronikus 
postafiókkal, a határozatokat autorizációs 
záradékkal ellátott levél formájában kézbe-
sítjük – saját kézbe történő átvétellel. Az au-
torizációs záradék helyettesíti a polgármester 
aláírását és a község bélyegzőjét a papíralapú 
dokumentumon. 

Az elektronikus postafiók nagy előnyt 
jelent – az otthona kényelmében/ből veheti 
át a határozatot és fizetheti meg a helyi adót, 
illetéket.

Az elektronikus postafiók létrehozása
Minden 18. életévét betöltött szlovákiai 

állampolgár számára automatikusan létre-
hozzák az elektronikus postafiókját, amely 
inaktív. A használatához szükséges egy szá-
mítógép internetkapcsolattal, egy elektroni-
kus személyi igazolvány chippel (amit eID 
kártyának is neveznek), hozzáférési ada-
tok a www.slovensko.sk oldalhoz (ezeket a 
hozzáférési adatokat a személyazonossági 
igazolvány intézése során kapja), valamint 
egy kártyaolvasó. Az elektronikus postafiók 
használatáról részletes leírást és bemutató vi-
deókat talál a https://www.slovensko.sk/sk/
navody/videonavody oldalon.

Mire lesz szükség az elektronikus postafiók-
ba való belépéshez?

Az elektronikus postafiókba való sikeres 

bejelentkezéshez egy elektronikus chip-
pel rendelkező személyi igazolványra lesz 
szükség (az úgynevezett eID kártya), amely 
aktivált Online eID funkcióval van ellátva, 
ami azt jelenti, hogy a személyi intézésekor 
a tulajdonosa meghatározott egy biztonsági 
személyes kódot (BOK). Továbbá szükség 
lesz egy kártyaolvasóra, valamint a megfe-
lelő szoftverre - az eID kliens-alkalmazásra 
(amely a bejelentkezéshez szolgál), és a kár-
tyaolvasóhoz tartozó illesztőprogramokra. 
Ezek elérhetők a www.slovensko.sk portál 
Letöltések („Na stiahnutie“) részén. Már el-
érhető az okostelefon általi bejelentkezés is 
a „Slovensko v mobile“ nevű applikáció se-
gítségével, melynek használata során nincs 

szükség sem személyazonosságira, sem kár-
tyaolvasóra. 

 
Mire szolgál az aktivált elektronikus pos-
tafiók?

Az aktivált elektronikus postafiókba az ál-
lami szervek vagy az önkormányzat elektro-
nikus hivatalos leveleket küldhetnek, míg ha 
a címzettnek nincs aktivált kézbesítésre szol-
gáló postafiókja, akkor a szerveknek papíron 
kell eljuttatnia a döntést Önhöz.

Hogyan aktiválhatja az elektronikus pos-
tafiókját?

Az elektronikus postafiók aktiválásához 
elegendő rákattintani a postafiókjában elérhe-
tő „Aktiválás” gombra. 

Az elektronikus postafiók aktiválásának 
teljes folyamata megtalálható a https://www.
slovensko.sk/sk/agendy/agenda/fyzicka-oso-
ba-obcan-sr/ weboldalon.

Az elektronikus postafiók aktiválása után 
az állampolgár használhatja a postafiókot az 
adóhatározatok és más állami és önkormány-
zati szervek leveleinek fogadására is.

Hogyan lehet megfizetni a helyi adókat és 
illetékeket?
Az adók és illetékek fizetése a határozatok át-
vétele után lehetséges az alábbi módon: 
- átutalással a község számlájára - ezt a 
fizetési módot javasoljuk az internetbank 
használatával. Az átutalás biztonságos, 
gyors, és bármikor kényelmesen elvégezhető 
otthonról. Az adózónak az adó vagy illeték 
pontos összege vagy részlete mellett köte-
lező megadnia a határozatban lévő helyes 
egyedi azonosítót is (VS – variabilný sym-
bol). Ezzel segít elkerülni az fizetés azono-
sításával kapcsolatos félreértéseket. A hatá-
rozat egy QR-kódot is tartalmaz, amelynek 
beolvasása felgyorsíthatja a fizetés lebonyo-
lítását banki átutalással.
- készpénzzel a Peredi Községi Hivatal 
pénztárában.

Felhívjuk a figyelmet, hogy az említett 
fizetési módok mindegyikénél szükséges, 
hogy kéznél legyen a kézbesített határozat.

Együttműködésüket köszönjük!
Községi hivatal

Forrás: www.dcom.sk, www.slovensko.sk
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December 2022 
Horňák Filip
Czédli Pál
Máté Mia
Procházka Dorottya

Január 2023
Menyhárt Márton
Tóth Zsófia

Február 2023
Szarka Olívia
Zilizi Liana
Mondočko Marco

Marec 2023 Március
Šestáková Lia

Apríl 2023 Április
Mikuš Márk
Varšányiová Kris-
tína
Salát Adrián

Máj 2023 Május
Karvai Denis
Huszár Péter
Prístavok Ondrej

December 2022
Szekeres Lénárd (1940)
Horváth Nándor (1935)
Fölös Júlia, szül. Horváth (1934)

Január 2023
Lacko László (1949)
Herencsár Árpád (1956)
Molnár Ilona, szül. Vankó (1936)

Február 2023
Kádár Anna, szül. Kovács (1930)
Takács Mária, szül. Takács (1946)
Kovács István (1942)

Marec 2023 Március
Rajj Margit, szül. Rajj (1953)
Nagy Gyula (1965)
Szutyányi Nándor (1938)
Zilizi Attila (1936)
Balogh Sándor (1957)
Szarka Magdolna, szül. Vankó 
(1931)
Dora Zdenka, rod. Bujalková 
(1958)
Vörös Erzsébet, szül. Király 
(1940)
Vankó Valéria, szül. Mészáros 
(1952)
Nagy Katalin, szül. Horváth 
(1944)

Trnkóczi Pavol (1934)
Hegedűsová Alžbeta, rod. 
Maďarová (1938)
Darázs Teréz, szül. 
Mészáros (1934)

Apríl 2023 Április
Somogyi Imre (1957)
Mészáros Atila (1965)
Horváth Margit, szül. Szabó 
(1947)
Fölöš Norbert (1983)
Barczi Katalin, szül. Baranyai 
(1941)

Máj 2023 Május
Bende Gabriella, szül. Csongár 
(1931)
Kurina Tibor (1946)
Németh Imre (1959)
Borsányi Magdolna, szül. Zilizi 
(1947)
Flaska Vince (1939)
Trombitášová Mária, rod. Mi-
kušová (1957)
Szekeres Marianna, szül. 
Holásek (1955)

Nech odpočívajú v pokoji! 
Nyugodjanak békében!

Spoločnou cestou života - 
Az élet közös útján 

Január 2023
Szalócziová Barbara – Prístavok Ondrej

Marec 2023 Március
Šipoš Veronika  -  Máté Attila

Máj 2022 Május
Novánszky Hilária  – Mészáros Tamás

Prajeme Vám veľa šťastia! 
Sok boldogságot kívánunk!

Kronika
Krónika

Kronika 2022 Krónikája
Prihlásení k trvalému pobytu – 
Állandó lakhelyre bejelentkeztek:                      54

Odhlásení z trvalého pobytu –  
Állandó lakhelyről kijelentkeztek:                     50

Narodení – Születtek:                                           19

Zomreli – Elhaláloztak:                                       47

Počet obyvateľov k 31.12.2022 – 
A lakosok száma 2022.12.31-én:           3743  

Novorodeniatka - Újszülöttek

K narodeniu Vášho dieťatka Vám gratulujeme! 
A gyermekáldáshoz szívből gratulálunk!

2022 december
2023 máj/május

Navždy nás opustili - Örökre eltávoztak
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A felújított tűzoltószertár épületének 
ünnepélyes átadása

A peredi tűzoltószertár azon épületek egyi-
ke, amely a peredi lakosok számára a történe-
lem és a jelen szerves részét képezi, és bízom 
benne, hogy a község jövőjének is szerves 
része marad. Valahányszor a tűzoltószertár 
mellett elhaladnak, a kisgyermekek szüleiktől 
lelkes rajongással kérdeznek a tűzoltók mun-
kájáról és a tűzoltószertár tornyáról.

A közel 100 éves múltra visszatekintő tűz-
oltószertár épülete 1927-ben épült. Az épület 
krónikájába napjainkban íródott a legutóbbi 
bejegyzés. A felújított szertár épületét ünne-
pélyesen 2023. május 5-én adták át.

 
A 2020/2021-es évben a Szlovák Köztár-

saság Belügyminisztériumától elnyert anyagi 
támogatásnak köszönhetően és Pered Község 
Önkormányzatának példaértékű közremű-
ködésével megkezdődött a szertár épületének 
átfogó felújítása. A felújítás részét képezte a 
külső homlokzat helyreállítása, majd az épü-
let teljes belső átépítésé is. Sor került a hiány-
zó helyiségek kialakítására, mint a konyha, 
szociális helyiségek, zuhanyzók. Újjáépültek a 
garázsok, amelyek korszerű berendezésekkel - 
elektromos kapukkal bővültek. A munkálato-
kat a víz és a fűtés bevezetése követte. Végül, de 
nem utolsósorban, fontos kiemelni az önkén-
tes tűzoltó egyesület minden tagjának odaadó 
munkáját, kik függetlenül az időjárástól, attól, 
hogy ünnepnapról vagy munkanapról volt szó, 
példaértékűen részt vettek a tűzoltószertár, va-
lamint a környék átalakításában, szépítésében.

Az idei tavasz borús napjait követően, 
mintha Szent Flórián, a tűzoltók védőszent-
je gondoskodott volna arról, hogy ez a nem 
mindennapi esemény felhőtlen időjárásban 
valósulhasson meg. Az önkéntes tűzoltók már 
néhány héttel az ünnepség előtt szorgalmasan 
előkészítették és rendezték a szertár környé-
két, hogy e rendezvény a legszebb körülmé-
nyek között valósuljon meg. A szertár körül 
2023. május 5-én kora reggeltől nagy volt 
a sürgés- forgás. Véleményem szerint a sok 
munka nem volt hiábavaló. A rendezvényt 
siker fogadta, korosztálytól független sok bol-
dog pillanattal szolgált a résztvevők számára.  

A tűzoltó zászló és a Szlovák Köztársaság 
zászlajának felvonását követően Jaroslav Uhrin, 
a Peredi Önkéntes Tűzoltó Testület titkára üd-
vözölte a rendezvény résztvevőit. A rendezvény 
díszvendégei között köszönthettük Pered köz-

ség polgármesterét, Mgr. Agócs Kőrösi Ildikót, 
a helyi egyházi szervezetek képviselőit, Pered 
község több képviselőjét, a helyi egyesületek 
tagjait, a Járási Önkéntes Tűzoltó Testület elnö-
két, Štefan Sýkorát, a Járási Önkéntes Tűzoltó 
Testület parancsnokát, Vladimír Kilíket, a Vág-
sellyei Járás Önkéntes Tűzoltó Testület számos 
tagját, és nem utolsó sorban, a környező köz-
ségek polgármestereit is. A Peredi Önkéntes 
Tűzoltó Testület, Pered község önkormányzata 
és Szlovákiai Belügyminisztérium közremű-
ködésével létesült meg a rendezvény, említette 
szavaiban Jaroslav Uhrin. 

Az ünnepi megnyitó után, Pered község 
polgármestere Mgr. Kőrösi Agócs Ildikó be-
széde következett. Beszédében alkalmunk 
nyílt az önkéntes egyesület munkájának 
megismerésére, valamint kiemelte a tűzol-
tóság fontosságát községünkben. Az ünnepi 
beszédet az épület ünnepélyes felszentelése 
követte, amelyet Mgr. Zora Tuláková evan-
gélikus lelkipásztor és a helyi római katolikus 
plébános, Vdp. Mgr. Sankó Szabolcs végzett. 
A polgármester asszony beszédét, amelyben 
Szent Flórián életrajzát is ismertette követte 
Mgr. Szekeres Kovács Judit, PhD. történelmi 
előadása. Az előadás a helyi egyesület és maga 
a szertár történelméről szólt. 

A rendezvényen a díjak átadása a helyi 
tűzoltó szervezet tagjai számára kisebb meg-
lepetést okozott. Megtisztelő elismerésben 
részesült Pered Önkéntes Tűzoltó Testülete 
is. A kitüntetéseket a Járási Önkéntes Tűzoltó 

Testület elnöke Štefan Sýkora adta át a peredi 
tűzoltóknak és a Pered község polgármester 
asszonyának. A kitüntetések átadását a koszo-
rúzás követte Sz. Florián szobránál, amelyet 
még 1871-ben Dobis Péter épített.

A rendezvényt hangulatos zene kísérte. A 
büfében többféle frissítő várta a résztvevőket.

A rendezvény résztvevői megtekinthették 
a tűzoltó felszerelést, a tűzoltóautót, de egy 
1884-ből származó kézi fecskendőt is. Az 
ünnepségen kiállításra kerültek a különböző 
mentő- és rendfenntartó egységek járművei 
is. A legkisebbek is sok örömet találtak ezen 
a vidám délutánon - tűzoltós kifestők, kötél-
húzó verseny várta őket a tűzoltókkal, kipró-
bálhatták a „tűz oltását” kézi tűzoltó fecsken-
dővel. Az arcfestés óriási siker volt a gyerekek 
körében, kis Pókemberek, pillangók és Hello 
Kitty kiscicák szaladgáltak a szertár körül. Az 
egész Széles utca az örömteli gyerekkacajtól 
visszhangzott.

Összegzésként kijelenthető, hogy a rendez-
vény megfelelt az elvárásoknak. Elégedett, mo-
solygós látogatók távoztak a rendezvényről. 

Végül a teljes helyi önkéntes tűzoltó egye-
sület nevében engedjék meg, hogy köszönetet 
mondjak minden támogatónknak, akik segít-
sége nélkül ez a rendezvény nem lett volna 
olyan sikeres, mint amilyen volt. Köszönjük!

Mgr. Szekeres Kovács Judit, PhD.



11

PEREDI ÚJSÁG
TEŠEDÍKOVSKÉ NOVINY

Slávnostné odovzdanie budovy  
rekonštruovanej hasičskej zbrojnice
Tešedíkovská zbrojnica patrí medzi tie 

budovy, ktoré sú pre nás Tešedíkovčanov ne-
odmysliteľnou súčasťou histórie, ale i súčas-
nosti, a pevne verím, že aj budúcnosti našej 
obce. Veľakrát, keď človek prechádza okolo 
zbrojnice, počuje ako sa deti rozprávajú s ro-
dičmi, a s nadšením sa pýtajú na hasičov, na 
ich prácu a na vežu hasičskej zbrojnice.

Budova zbrojnice bola postavená ešte v 
roku 1927, teda má za sebou takmer 100 roč-
nú históriu. Do jej knihy „života“ sa práve v 
tomto roku zapísal najnovší dôležitý záznam. 
Dňa 5. mája 2023 bola zrekonštruovaná bu-
dova zbrojnice slávnostne odovzdaná.

Na prelome rokov 2020/2021 sa podari-
lo získať finančnú podporu z Ministerstva 
vnútra Slovenskej republiky, vďaka nej a 
tiež obrovskej pomoci samosprávy obce 
Tešedíkovo sa začala celková rekonštrukcia 
budovy zbrojnice. Táto rekonštrukcia zahŕ-
ňala v sebe úpravu vonkajšej fasády, ale aj 
celkovú rekonštrukciu vnútrajška budovy. 
Vytvorili sa doposiaľ chýbajúce miestnosti, 
ako kuchynka, sociálne miestnosti, sprchy. 
Upravili sa aj garáže,  doplnili sa moder-
ným vybavením – elektrickými bránami. 
Zaviedla sa voda a vyhotovilo kúrenie. V 
neposlednom rade je dôležité vyzdvihnúť 
oddanú prácu všetkých členov hasičského 
zboru, ktorí v každom počasí, bez ohľadu 
na to či boli sviatky alebo pracovné dni,  sa 
v hojnom počte zúčastňovali pri úprave a 

zlepšovaní podmienok budovy zbrojnice.  

Po viacerých upršaných zimných dňoch 
akoby Svätý Florián, patrón hasičov, zabez-
pečil, aby sa táto nevšedná udalosť mohla 
uskutočniť v najlepšom počasí. Dobrovoľní 
hasiči už pár týždňov pred uskutočnením sa 
tohto podujatia usilovne pripravovali a upra-
vovali okolie zbrojnice. V piatok 5. mája 2023 
sa už od rána pracovalo v zbrojnici. A mys-
lím si, že táto práca nebola zbytočná. Podu-
jatie zožalo veľký úspech a prinieslo mnoho 
radostných chvíľ pre každého zúčastneného 
bez rozdielu na vekovú kategóriu.

Po vztýčení hasičskej zástavy a zástavy 
Slovenskej republiky privítal všetkých hostí 
tajomník Dobrovoľného hasičského zboru v 
Tešedíkove, Jaroslav Uhrin. Medzi čestnými 
hosťami podujatia bola pani starostka obce 
Mgr. Ildikó Agócs Kőrösi, predstavitelia 
miestnych cirkevných organizácií, niektorí 
poslanci obce Tešedíkovo, členovia miest-
nych spolkov, okresný predseda územnej or-
ganizácie DPO Štefan Sýkora, okresný veliteľ 
územnej organizácie DPO Vladimír Kilík, 
členovia DPO z celého okresu Šaľa, a tiež aj 
niektorí starostovia okolitých obcí. Jaroslav 
Uhrin spomenul, že podujatie Dobrovoľný 
hasičský zbor v Tešedíkove zorganizoval v 
spolupráci so samosprávou obce Tešedíkovo 
a Ministerstva vnútra Slovenskej republiky.

Po slávnostnom otvorení podujatia na-
sledoval príhovor starostky obce Mgr. Ildikó 

Agócs Kőrösi. Jej slová priblížili zúčastne-
ným celkovú situáciu, a tiež aj dôležitosť 
hasičského zboru v obci. Po príhovore na-
sledoval slávnostný akt posvätenia zbrojnice, 
ktorú vykonali evanjelická farárka Mgr. Zora 
Tuláková a miestny rímskokatolícky farár 
Vdp. Mgr. Szabolcs Sankó. Na príhovor pani 
starostky, ktorá už vo svojich slovách načrtla 
históriu, keď spomenula životopis Sv. Floriá-
na, nadviazala prednáška Mgr. Judity Szeke-
resovej Kovácsovej, PhD. Prednáška zahŕňa-
la v sebe čriepky z histórie spolku a samotnej 
zbrojnice v obci.

Menším prekvapením pre členov zboru 
bolo slávnostné odovzdanie čestných vyzna-
menaní pre členov. Čestné vyznamenanie 
bolo udelené aj pre DHZO ako samotnému 
zboru. Čestné vyznamenania udelil okresný 
predseda územnej organizácie DPO Štefan 
Sýkora. Po odovzdaní vyznamenaní sa pri-
stúpilo k slávnostnému kladeniu vencov pri 
soche Sv. Floriána, ktorá bola postavená ešte 
v roku 1871 Petrom Dobisom. 

Sprievodnými podujatiami bola neod-
mysliteľná hudba, ktorá zlepšovala náladu 
každého účastníka. Osvieženie čakalo kaž-
dého v bufete.

Hasičská technika, hasičské auto, ale tiež 
aj ručná striekačka z roku 1884 bola sprí-
stupnená všetkým návštevníkom. Na ukážku 
boli pristavené aj vozidlá ostatných záchran-
ných a bezpečnostných zložiek. Najmenší si 
našli mnoho radostí počas tohto popoludnia. 
Mohli vyfarbovať omaľovánky s hasičskými 
motívmi, súťažiť v ťahaní lana, či už s hasičmi 
alebo proti nim. Mohli si vyskúšať „hasenie“ 
ručnou džberovkou (striekačkou). Obrovský 
úspech získalo maľovanie na tvár, po okolí 
zbrojnice behali malý spidermani, motýle, 
ale aj mačičky Hello Kitty. Celá Široká ulica 
sa ozývala  radostným detským džavotom. 

Na záver je potrebné skonštatovať, že 
podujatie splnilo svoj cieľ a očakávania. Z 
podujatia odchádzali spokojní návštevníci. 

Dovoľte mi, aby som sa v mene celej 
DHZO poďakovala všetkým našim sponzo-
rom, pretože bez ich pomoci by toto poduja-
tie nebolo také úspešné, aké bolo. Ďakujeme!

          
Mgr. Judita Szekeresová Kovácsová, PhD.
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A Peredi Tűzoltó 
Egyesület történetéből

A Peredi Önkéntes Tűzoltó Egyesület a tűz 
elleni védekezés biztosításának elkerülhetetlen 
igénye miatt jött létre, 1885-ben.  Az egyletnek, 
megalakulásakor, 55 tagja volt. A levéltári for-
rások megemlítik, hogy 1889-ben az egyesület 
élén Bartos János, a helyi plébános állt, az alel-
nöki tisztséget pedig Lelovics Ferenc töltötte be.

Az egyesület felszerelése között megtalál-
ható volt egy 1884-ből származó kézi tűzoltó 
fecskendő, egy sugárcső és egy 75 m hosszú 
tűzoltótömlő is. Az Osztrák-Magyar Monar-
chia felbomlása után az egyesület csak 1924. 
június 1-jén alakult újjá, amikor is a helyi hen-
germalom tulajdonosa, Lelovics Ciprián az 
ünnepélyes vasárnapi istentisztelet befejezését 
követően a templom előtt fiatal férfiakat szólí-
tott fel, hogy közösen alapítsanak egy tűzoltó 
egyesületet. Ezt követően az alakuló gyűlésre 
a helyi, az ún. Központi kocsmában került sor. 
Az újonnan megalakult Peredi Önkéntes Tűz-
oltó Egyesületet 25 peredi férfival kezdte meg 
a működését.  Az egyesület parancsnoka Lel-
ovics Ciprián lett, helyettese Horváth Lénárd. 
Az egyesület titkárává Fischer Józsefet, pénztá-
rosává Deák Nándort választották.

Az első tűzvédelmi gyakorlatot 1924. június 
24 –én tartották meg, melyre trombitaszóval a 
ma is ismert Vásártérhez voltak szólítva a ta-
gok. A gyakorlat után a Vászondi Lenor ún. 
Lenus kocsmában tartották meg a közgyűlést, 
melyen az új tagok bemutatása és beiktatása 
volt a fő cél. Az egyesület új tagjainak egyike 
Drexler Béla, aki alig egy hónappal később már 
az egyesület újonnan megválasztott titkára lett. 
1924 augusztusában megválasztották a sza-
kaszvezetőt, Zilizi Jánost, aki szintén új tagként 
szerepelt az egyesületben.

Az egyesületi jegyzőkönyv tanulmányozása 
alapján megtudjuk, hogy a tagok rendszeresen, 
legtöbbször havonta (esetenként havonta két-
szer is) találkoztak. Tűzvédelmi gyakorlatokon 
vettek részt, ahol az esetleges bevetésekre ké-
szültek fel. A gyakorlatok után közgyűléseket 
tartottak, ahol megvitatták az egyesület külön-
böző ügyeit.

1925. április 26-án a Szlovákia Teljhatalmú 
Minisztériuma elfogadta az újonnan megala-
kult egyesület alapszabályzatát. 

Az egyesület tagállománya a következő 
években fokozatosan bővült. Az egyesület a 
község mindennapjaiban is jelentős szerepet 
töltött be. Tagjai aktívan bekapcsolódtak a kul-
turális életbe, színdarabokat és mulatságokat 
szerveztek.  A tűzoltóság tagjainak munkáját a 

község lakossága mellett az államigazgatásért 
felelős szervek is elismerték. Ribány Olivér he-
lyi plébános hosszú ideig foglalta el az egyesület 
elnöki székét, utóda, Révész Ferenc plébános 
szintén tagja lett az egyesületnek, majd 1930-
ban az egyesület elnökévé is megválasztották. 

A tűzoltóság tagjai a tűzoltás mellett éjsza-
kai járőrözést is folytattak. A tűzoltóságnak 
1927-ig nem volt saját tűzoltóállomása, még 
külön őrszobával sem rendelkezett az éjszakai 
járőrözést teljesítő tagok számára. Ennek értel-
mében az éjszakai járőrözés csak a nyári hóna-
pokban volt kötelező. Az egyesület tagjainak 
viszont az év minden hónapjában készenlétben 
kellett lennie az esetleges tűz elleni védekezés 
biztosítására. 

1927-re a tűzoltószertár épülete is felépült. 
Az építkezés helyét a korabeli dokumentumok 
„Sz. Flórián térként”, is említik. Az épület első 
szertárosa Csemez Lajos lett. 

A tűzoltószertár ünnepélyes felszentelésére 
1927. szeptember 25-én került sor, a szentelést 
Herodek Antal, kerületi esperes végezte. Ugyan-
ezen a napon lett felszentelve az egylet zászlaja 
is. Az ünnepélyes felszentelés után, ünnepséget 
tartottak a helyi ún. Kollár féle kocsmában. 

A tagállomány a következő években foko-
zatosan bővült, 1930-ban már 30 tagja volt az 
egyesület. Az egyesület tagjai a Szlovákiai Tűz-
oltó Egyletek Országos Szövetsége által előírt 

egyenruhát viselték. Fehér nadrágot, kék – fe-
hér csíkos inget, egyszerű állszíjjal, bőrsapkát 
lakkozott napellenzővel és állszíjjal. A sapká-
kon Szlovákia jelvénye szerepelt. A gallérra 
rangjelzéseket rögzítettek piros betétekkel, 
amelyeken sárga vagy fehér gránátok, ill. ezüst 
vagy arany fokozatú övek voltak találhatóak. A 
tagok egyszerű, bőr övet viseltek. A trombitát 
piros zsinór díszítette. 

Az egyesület keretein belül már 1921-től 
fúvószenekar is működött. A zenekar a község 
különféle ünnepségein is fellépett, kiváltképp 
az egyházi ünnepek során képviselte a helyi 
tűzoltó egyletet.

A II. világháború időszakában az egyesület 
tovább folytatta a működését. A levéltári for-
rások értelmében, 1941-ben az egyesület 50 
tagból állt, valamint 30 db tűzoltósisak, több 
létra, tömlők és sugárcsövek álltak a tűzoltók 
rendelkezésére. 

Folytatás a következő cikkben.

Cyprián Lelovics - Lelovics Ciprián
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Z dejín Dobrovoľného hasičského 
spolu v Tešedíkove

Hasičský spolok vznikol z nevyhnutnej 
potreby ochrany pred požiarmi. „Dobrovoľ-
ný hasičský spolok v Perede“ vznikol už v 
roku 1885. Pri založení mal spolok 55 členov. 
V roku 1889 sa pri evidencii stanov hasič-
ského spolku uvádza meno predstaveného, 
ktorým v tom čase bol miestny farár Ján Bar-
tos a podpredsedom bol František Lelovics. 
Členovia spolku sa v roku 1890 zúčastnili 4 
cvičení a usporiadali 26 prednášok. Do vyba-
venia spolku v tom čase patrila vlastná ruč-
ná hasičská striekačka, ktorá bola vyrobená 
v roku 1884, a tiež aj prúdnica a 75 m dlhá 
hasičská hadica. Po rozpade Rakúsko–Uhor-
ska spolok prerušil svoju činnosť a svoju 
prácu obnovil až v roku 1924. K obnove-
niu jeho činnosti prispel aj Dezider Ajtics 
Horváth z Veče a Cyprián Lelovics, majiteľ 
valcového mlyna v Tešedíkove. K založeniu 
spolku došlo 1. júna 1924, kedy Cyprián Le-
lovics po ukončení slávnostnej bohoslužby, 
pred kostolom vyzval mladých mužov, aby 
založili spoločne hasičský spolok. Následne 
v miestnom hostinci nazývanom ako „Cen-
trálny hostinec“ sa uskutočnilo zakladajúce 
zhromaždenie, na ktorom Cyprián Lelovics 
opätovne zdôraznil ciele spolku. Zakladajú-
cimi členmi  Dobrovoľného hasičského spol-
ku v Perede sa stali 25 tešedíkovskí muži, ve-
liteľom spolku sa stal Cyprián Lelovics, jeho 

zástupcom Leonard Horváth a za tajomníka 
bol vymenovaný Jozef Fischer. Prvým pok-
ladníkom sa stal Ferdinand Deák. 

Prvé taktické cvičenie sa konalo 22. júna 
1924, keď boli zvolaní k jazierku Vásártér. Po 
cvičení sa v hostinci Vászondi Lenori nazýva-
nom aj ako „Lenušina krčma“ uskutočnilo za-
sadnutie spolku. Hlavným cieľom zasadnutia 
bolo schválenie prijatia nových členov. Medzi 
nimi bol Vojtech Drexler, ktorý sa o necelý 
mesiac stal novým zvoleným tajomníkom 
spolku.  V auguste 1924 sa uskutočnila voľba 
veliteľa čaty, ktorým sa stal Ján Zilizi, ktorý 
bol tiež novým členom spolku. 

 Po preštudovaní zápisníc spolku sa do-
zvedáme, že členovia sa pravidelne stretávali,  
najčastejšie každý mesiac (niekedy aj dvakrát 
do mesiaca). Najprv sa stretli na taktických 
cvičeniach, kde pripravovali sa na zásahy. Po 
cvičeniach sa stretli na schôdzach, na ktorých  
diskutovali o rôznych záležitostiach spolku.

Stanovy obnoveného spolku boli schválené 
26. apríla 1925 Ministerstvom s plnou mocou 
pre správu Slovenska.   

Členská základňa spolku sa postupne roz-
máhala. Spolok zohrával významnú úlohu v 
každodennom živote obce. Členovia spolku 
sa zapájali aj do kultúrneho diania, organi-
zovali divadelné predstavenia, ale aj zábavy. 
Finančné prostriedky, ktoré plynuli zo vstup-
ného na tieto podujatia boli využívané pre po-
treby hasičského spolku. 

Práca členov hasičského spolku bola oby-
vateľmi obce ako aj nadriadenými orgánmi 
štátnej správy uznávaná. Dlhoročný pred-
seda spolku farár Oliver Ribány bol v roku 
1926 vyznamenaný okresným veliteľstvom 
zlatou medailou.  Aj nástupca Olivera Ribá-

nya, farár František Révész, sa stal členom 
spolku, neskôr bol v roku 1930 zvolený za 
jeho predsedu. 

Členovia hasičského spolku okrem povin-
nosti hasenia požiarov vykonávali 

aj nočné hliadky v obci. Do roku 1927 
hasičský spolok nemal vlastnú hasičskú 
zbrojnicu, nemal k dispozícii ani osobit-
nú strážnu izbu, kde by sa službukonajúci 
členovia zdržiavali počas svojich nočných 
služieb. Z tohto dôvodu bola nočná služba 
povinná iba počas letných mesiacov. Členo-
via spolku však aj v iných  mesiacoch roka 
museli byť v pohotovosti v prípade vypuk-
nutia požiaru v obci. 

V roku 1927 bola v obci postavená po-
žiarna zbrojnica. Miesto, kde sa uskutočnila 
stavba sa v dobových dokumentoch spomína 
ako „Námestie sv. Floriána“. Prvým správcom 
zbrojnice sa stal Ľudovít Csemez.  

25. septembra 1927 bola okresným deka-
nom Antonom Herodekom požehnaná budo-
va hasičskej zbrojnice a v ten istý deň bola po-
svätená aj zástava hasičského spolku. Matkou 
zástavy sa stala Žofia Lelovicsová, manželka 
veliteľa spolku. Po slávnostnej vysviacke sa 
konal banket v Kollárovej krčme. 

Členstvo sa počas nasledujúcich rokov roz-
šírilo, v roku 1930 evidoval spolok 30 členov.  
Členovia spolku mali rovnošaty predpísané 
Zemskou hasičskou jednotou. Nosili biele no-
havice, modro–bielo pruhované košele, prilby 
(nazývané aj „šišaky“) s jednoduchým podb-
radným remienkom, čiapky z kože s lakova-
ným tienidlom a podbradným remienkom. 
Na čiapkach mali odznak Slovenska. Hod-
nostné označenia boli pripevnené na golieri 
s červenými výložkami, na ktorých boli žlté 
alebo biele granáty, prípadne 

so striebornými alebo zlatými hodnostný-
mi pásmi. Opasky nosili členovia jednoduché, 
kožené. Šnúrky k trúbkam boli červené. 

V rámci spolku vyvíjala svoju činnosť, už 
v roku 1921, aj dychová kapela. Účinkovala 
pri rôznych oslavách, ktoré sa konali v obci. 
Bola nápomocná pri zvlášť významných cir-
kevných slávnostiach. 

Počas obdobia II. svetovej vojny spolok na-
ďalej pracoval, v archívnych dokumentoch sa 
spomína, že v roku 1941 pozostával z 50 čle-
nov, mali k dispozícii 30 ks hasičských prilieb, 
viaceré rebríky, hadice a prúdnice. 

Pokračovanie v nasledujúcich novinách.

Členovia Dobrovoľného hasičského spolku 
v Tešedíkove  9. mája 1926 – Peredi Önkén-
tes Egyesület Tagjai 1926. május 9 -én:
Varga Sándor, Nagy Ferenc, Darázs János,  
Lelovics Ciprián, Fisher József, Ribányi Olivér, 
Rucz Mátyás, Csömöz Miklós, Csömöz Lajos, 
Borsányi Gáspár, Borsányi Gergely, Lencse Já-
nos, Varga János, Patucz Ambruzs, Horváth 
Lénárd, Kovács Péter, Herencsár Ignác, Balogh 
László, Bende Péter, Baán János, Zilizi János,  
Varga Lénárd, Kovács János, Borsányi István, 
Konh Gyula, Matkovics Vince, Kilácsko Imre, 
Kardos Győző, Ajtics Horváth Dezső
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Bíborpiros szép rózsa népzenei 
vetélkedő - peredi sikerek

A kulturális életet is fékező Covid - 
világjárvány megszűnése után a Csem-
adok - Szlovákiai Magyar Társadalmi és 
Közművelési Szövetség Galántai Terüle-
ti Választmánya ismét megrendezhette 
a Bíborpiros szép rózsa népzenei vetél-
kedő újabb területi seregszemléjét. Ez a 
hagyományos vetélkedő egyben szak-
mai megmérettetést is jelent az amatőr 
népzenei csoportok és szólisták számá-
ra, biztosítja szakmai-előadói színvona-
luk folyamatos emelkedését, bizonyos 
fejlődési szintek, sávok elérését. A nép-
zenei vetélkedő a legjobbak számára 
lehetőséget nyújt a Dunaszerdahelyen 
megrendezésre kerülő országos-, Buda-
pesten pedig a Kárpát-medencei döntőn 
való részvételre.

A Bíborpiros szép rózsa népzenei vetél-
kedő idei mátyusföldi területi megméret-
tetésének már hagyományosan Vízkelet 
község adott otthont 2023. május 13-án. 

Községünket a területi döntőn Cson-
gár Brigitta citera-szólistaként, valamint 
három együttes - a Pengettyű citeraze-
nekar két csoportja, illetve a Peredi Férfi 
Daloskör képviselte.

A Peredi Férfi Daloskör Jónás Katalin 
karnagy felkészítésével Bartók Béla csal-
lóközi gyűjtéséből összeállított népdal-
csokorral szerepelt a megmérettetésen. A 
daloskör magabiztos és színvonalas előa-
dását a szakmai zsűri elismerően értékel-
ve az országos döntőben való részvételre 
javasolta. Gratulálunk!

A Peredi Férfi Daloskör 2017 áprili-
sában alakult. Céljuk a hagyományőrzés 
– falunk és a mátyusföldi régió kulturális 
hagyományainak ápolása, a helyi köz-
művelődési tevékenység erősítése, ma-
gyarságunk megtartása. Előadásaikban 
főleg népdalok, hazafias dalok, Kossuth 
nóták, katonadalok, bordalok hangzanak 
el. Megalakulásunk óta számtalan alka-
lommal mutatkoztak be különböző pe-
redi rendezvényeken, vendégszerepeltek 
Csatán, Felsőszeliben, Vízkeleten, Nád-
szegen, Galántán. A peredi Nőikarral kö-
zösen részt vettek a Fórum Intézet által 
forgatott “Nyugati fogságban” című do-
kumentumfilm betétdalának feléneklésé-
ben, valamint az 1956-os csehszlovákiai 
eseményekről szóló dokumentumfilm-
ben elhangzó Himnusz feléneklésében. 

Felkészítőjük és karnagyuk Jónás Kata-
lin, aki már 1973 óta irányítja sikeresen 
falunk énekkarait.

A két peredi gyerek citeracsoport, a 
„kicsik” és „nagyok” Takács János veze-
tésével mérettette meg magát a népzenei 
vetélkedőn. Az utóbbi az országos dön-
tőbe jutott, a kis citerások ugyancsak na-
gyon színvonalas műsorral léptek szín-
padra, és nagy sikert arattak. Csongár 
Brigitta szólistaként citerázott. 

A „kis” Pengettyű citeracsoport 2022 
májusában alakult. Néhány szülő és Ta-
kács János határozták el, hogy egy kisebb 
utánpótlás citeracsoportot alapítanak 
Pereden. A jelenleg öt tagot számláló 
együttes (Csongár Brigitta, Szőke Han-
na, Bachorec Flóra, Fótyi Fruzsina és 
Szekeres Lilien) hétről hétre szorgalma-
san gyakorol János vezetése alatt, nem 
lankadó lelkesedéssel. Elsőként a helyi 
Népművészeti és Borfesztiválon léptek 
fel, tavaly pedig a hodosi Országos Cite-
ratalálkozón is bemutatták tehetségüket. 
Szerepeltek a helyi karácsonyi műsorban 
és a Csemadok évzárón is. Az egyik kis-
lány anyukája elmondása szerint a gyer-
kőcök nem érzékelték a verseny súlyát 
Vízkeleten, kis izgalmat igen, de inkább 
örömöt éreztek, szeretik, amit csinálnak.

2018-ban Takács János és Csicsola Il-
dikó jó ötletnek tartotta, hogy a felnőtt 
citeracsoport mellett működhetne egy 
gyerekekből álló csoport is. A gyerekekkel 
János foglalkozott, akkoriban több mint 
20 gyerek vágott bele a kalandba. Évek 
múltán hatan maradtak az eredeti felál-
lásból, de ők hatan eltökélten tovább foly-
tatják a munkát, egyre jobban elsajátítva 
citerázás csínját-bínját. Fellépnek falusi 
rendezvényeken, karácsonyi műsorokon, 
helyi szervezetek évzáróin, citeratalálko-
zókon és legutóbb Vízkeleten is jeleske-
dett a csoport, ugyanis továbbjutott az 
ősszel Dunaszerdahelyen megrendezendő 
országos döntőbe. Gratulálunk!

A két kis citeracsoport gyerkőcei és szü-
lei ezúton szeretnék megköszönni Takács 
János áldozatos munkáját, aki energiát, 
szabadidőt nem sajnálva, évek óta foglal-
kozik a gyerekekkel, őszinte igyekezettel, 
minden elvárás és anyagi ellenszolgáltatás 
nélkül. Köszönjük! 

Mázsár László és ZA
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Súťaž ľudovej hudby Bíborpiros 
szép rózsa - Naše úspechy

Po pandémii Covid, ktorá pozasta-
vila aj kultúrny život, sa Oblastnému 
výboru Csemadoku – Maďarského 
spoločenského a kultúrneho spolku na 
Slovensku v Galante podarilo zorgani-
zovať ďalšiu regionálnu súťaž ľudových 
pesničiek Bíborpiros szép rózsa. Táto 
tradičná udalosť je zároveň súťažou 
amatérskych folklórnych skupín a sólis-
tov, ktorá zabezpečuje neustále zdoko-
naľovanie ich profesionálneho výkonu 
a dosiahnutie určitého stupňa rozvoja. 
Súťaž ľudových piesní dáva najlepším 
interpretom možnosť zúčastniť sa na 
celoštátnom finále v Dunajskej Strede, 
a na finále súborov a sólistov z celej 
Karpatskej kotliny v Budapešti.

Tohtoročná regionálna súťaž ľudo-
vých piesní sa tradične konala v Čier-
nom Brode, 13. mája 2023 so začiatkom 
o 16.00 hodine.

Našu obec na krajskom finále repre-
zentovala Brigitta Csongár, ako sólistka 
na citare, ale aj tri skupiny, najmladšia 
veková skupina citaristov Pengettyű, 
staršia veková skupina citaristov Pen-
gettyű a Mužský spevácky zbor – Peredi 
Férfi Daloskör.

Mužský spevácky zbor, ktorý pripra-
vila dirigentka Katalin Jónás, predviedol 
ľudové piesne zo zbierky Bélu Bartóka. 
Odborná porota ocenila sebavedomé a 
kvalitné vystúpenie a odporučila zbor na 
účasť v celoštátnom finále. Gratulujeme!

Mužský spevácky zbor – Peredi 
Férfi Daloskör bol založený v apríli 
2017. Ich cieľom je zachovávať tradí-
cie našej obce a regiónu „Mátyusföld”, 
posilňovať miestne kultúrne aktivity 
a zachovávať našu maďarskú identitu. 
Na svojich vystúpeniach spievajú naj-
mä ľudové piesne, vlastenecké piesne, 
Kossuthove a vojenské piesne. Od ich 
založenia mali možnosť vystupovať na 
rôznych podujatiach v Tešedíkove a 
hosťovali aj v Čate, v Horných Salibách, 
v Čiernom Brode, v Trsticiach a v Ga-
lante. Okrem toho sa spolu so ženským 
speváckym zborom podieľali na spie-
vaní úvodnej piesne dokumentárneho 
filmu „V zajatí Západu”, ktorý režíroval 
Fórum inštitút, a na naspievaní štátnej 
hymny v dokumentárnom filme o uda-
lostiach v Československu v roku 1956. 

Ich dirigentkou je Katalin Jónás, ktorá 
úspešne vedie spevácke zbory našej 
obce od roku 1973.

V súťaži ľudových piesní v Čiernom 
Brode súťažili aj dve detské citarové 
skupiny Tešedíkova, „malí” a „veľkí”, 
pod vedením Jánosa Takácsa. Starší sa 
úspešne kvalifikovali do celoslovenské-
ho finále, a malí citaristi predviedli tiež 
veľmi kvalitné vystúpenie, za ktoré zo-
žali obrovský potlesk. Ako sólistka vy-
stúpila Brigitta Csongár. 

„Malá” citarová skupina Pengettyű 
vznikla v máji 2022. Rodičia a János Ta-
kács prišli s nápadom, že by bolo dobré 
mať v Tešedíkove medzi citarovými sú-
bormi aj malú juniorskú skupinu. Skupi-
nu zatiaľ tvorí 5 členov (Brigitta Csongár, 
Hanna Szőke, Flóra Bachorec, Fruzsina 
Fótyi a Lilien Szekeres) a pod Jánoso-
vým vedením s neutíchajúcim nadšením 
týždeň čo týždeň usilovne cvičia. Prvý-
krát vystúpili na miestnom festivale ľu-
dového umenia a festivalu vína. Minulý 
rok predviedli svoj talent na Národnom 
stretnutí citaristov v Hodoši. Vystúpili 
aj na miestnom vianočnom podujatí a 
na výročnej schôdzi Csemadoku. Pod-
ľa slov mamičky jedného z dievčat, deti 
necítili ťarchu súťaže v Čiernom Brode, 
cítili trochu vzrušenia, ale o to viac majú 
radosť z toho, čo robia.

V roku 2018 János Takács a Ildikó 
Csicsola prišli s nápadom, založiť okrem 
citarového súboru dospelých aj súbor 
detí. János deťom predstavil hru na cita-
re, v začiatkoch sa k tomuto dobrodruž-
stvu pridalo viac ako 20 detí. Po rokoch 
zostalo z pôvodnej zostavy 6 detí, ktorí 
sú však odhodlaní pokračovať v učení 
hry na citare. Vystupujú na obecných 
podujatiach, vianočných predstaveniach, 
výročných schôdzach miestnych organi-
zácií, stretnutiach citaristov. Na oblastnej 
súťaži v Čiernom Brode sa kvalifikovali 
do celoslovenského kola, ktoré sa usku-
toční v Dunajskej Strede. Gratulujeme!

Deti a rodičia oboch malých citaro-
vých skupín by sa chceli touto cesto veľ-
mi pekne poďakovať Jánosovi Takácsovi 
za jeho obetavú prácu, za jeho energiu a 
čas, ktorý vynaloží na vedenie detských 
citarových súborov. Ďakujeme!

ZA



16

PEREDI ÚJSÁG
TEŠEDÍKOVSKÉ NOVINY

Aranyminősítést szerzett 
a Peredi Nőikar a XIX. Kodály napokon
Úspechy speváckeho zboru Peredi Nőikar

Ismét van okunk az örömre, ünneplésre 
és ismét van mire büszkék lennünk, hiszen a 
Peredi Nőikar a XIX. Kodály Napok országos 
minősítő versenyén Aranykoszorús minősí-
tésben részesült, Jónás Katalin karnagyunkat 
pedig Záreczky László díjjal jutalmazták oda-
adó, kiemelkedő szakmai tevékenységéért! 
Valamennyi hölgynek szívből gratulálunk, 
nagyon köszönjük, hogy tehetségüknek kö-
szönhetően ilyen szép eredményekkel gazda-
gítják falunk hírnevét! 

Többszáz kórusénekes vett részt a 2023. 
május 19-ke és 21-ke között megrendezett 
XIX. Kodály Napokon, Galántán. A szombati 
bemutatkozások után vasárnap került sor kó-
rusverseny szakmai értékelésére. A résztvevők 
vasárnap délután az Esterházy kastély parkjá-
ban megkoszorúzták Kodály Zoltán szobrát. 

A késő délutáni ünnepi hangverseny kereté-
ben adták át a kórusverseny díjait, minősítő 
elismeréseit. A Peredi Nőikar rengeteg gya-
korlása, Jónás Katalin és a kórusénekesek ki-
tartó munkája, színvonalas műsora meghozta 
gyümölcsét – aranykoszorús minősítést értek 
el. Gratulálunk!

A Peredi Nőikar 1997. június 2-án alakult 
meg, és az akkori falunapi nagy sikerű bemu-
tatkozásuk óta rendszeres résztvevői a község, 
illetve a régió által szervezett rendezvények-
nek. Hazai fellépéseik mellett kedves emlékei 
között tartják számon több magyarországi, 
csehországi és ausztriai vendégszereplésüket 
is. A Nőikar a XI. Kodály Napok óta rend-
szeres résztvevője a szlovákiai magyar felnőtt 
kórusok országos megmérettetésének, me-
lyen négy alkalommal aranykoszorús, három 

alkalommal pedig aranykoszorú a zsűri di-
cséretével minősítést ért el. A XVI. és a XXI. 
Falunapon Pered Község Önkormányzata dí-
szoklevelet és emlékplakettet adományozott a 
kórusnak fennállása 15. majd 20. évfordulója 
alkalmából, a község kulturális életében kifej-
tett aktív, eredményes tevékenységéért. 

•  •  •
Opäť máme dôvod na radosť a oslavu, 

pretože Ženský spevácky zbor z Tešedíkova 
získal na 19. ročníku národnej kvalifikačnej 
súťaže Kodályove dni zlaté ohodnotenie, a 
ich dirigentka Katalin Jónás získala Cenu 
Lászlóa Záreczkyho za obetavú a vynikajúcu 
profesionálnu činnosť! Všetkým členkám sú-
boru zo srdca blahoželáme a veľmi pekne im 
ďakujeme, že vďaka svojmu talentu oboha-
cujú dobré meno našej obce a dosahujú také 
krásne výsledky! 

Na 19. ročníku Kodályových dní, ktoré 
sa konali v dňoch 19. až 21. mája 2023 v Ga-
lante, sa zúčastnili stovky spevákov. V nedeľu 
popoludní, po odbornom vyhodnotení súťaže 
speváckych zborov, sa v parku Esterházyho 
kaštiela uskutočnil slávnostný akt kladenia 
vencov k soche Zoltána Kodálya. Usilovná prá-
ca Ženského speváckeho zboru, zbormajsterky 
Katalin Jónás, kvalita ich vystúpenia stálo za to 
– dostali zlaté ohodnotenie. Gratulujeme!

Ženský spevácky zbor V Tešedíkove bol za-
ložený 2. júna 1997 a od svojho veľmi úspeš-
ného debutu na dedinských slávnostiach v 
tom istom roku je pravidelným účastníkom 
podujatí organizovaných obcou a regiónom. 
Okrem vystúpení v obci a v regióne má za se-
bou aj niekoľko hosťovaní v Maďarsku, v Čes-
kej republike a v Rakúsku. Od XI. Kodályo-
vých dní je ženský spevácky zbor pravidelným 
účastníkom celoštátnej súťaže maďarských 
dospelých speváckych zborov na Slovensku, 
kde získal štyri zlaté a tri zlaté ceny s pochva-
lou poroty. Na XVI. a XXI. Dňoch obce Teše-
díkovo udelila obec zboru pri príležitosti 15. 
a 20. výročia jeho existencie čestný diplom a 
pamätnú plaketu za aktívnu a úspešnú účasť 
na kultúrnom živote obce.

ZA
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A mosolyember, a nótafa, 
avagy egy életút dala

Náš usmievavý Vilmos… 

ZILIZI VILMOS mögött mozgalmas, 
eseményekkel, kihívásokkal teli, immár a 
nyolc X-et meghaladó dolgos, eredményes 
és tanulságos életút áll. Számos, embert és 
jellemet próbára tevő élethelyzetben kel-
lett helytállnia. Gyakran adódtak esetek 
- munkahelyen, társaságban, nyilvános he-
lyeken, amikor magyar nemzetisége védel-
mére kellett kiállnia. És akadtak váratlan, 
megrázó események is, amelyek átvésze-
léséhez hatalmas lelkierőre volt szüksége. 
Ilyenkor életereje, hite, örökös derűlátása 
volt az erőforrása.

Életét meghatározó módon jellemezték 
a mindenkori közösségben való gondolko-
dás, a gyökerekhez makacsul ragaszkodó 
életvitel, a mindennapokat értékesebbé, 
mozgalmasabbá tevő emberi kapcsolatok 
építése. Fiatal korában eredményes sport-

pályafutást, labdarúgó karriert is magáé-
nak mondhat. A gépkocsivezetés is olyany-
nyira lekötötte érdeklődését, hogy jelenleg 
is folyamatosan műveli.

Életkedve, derűje, humora és mindezek 
könnyed, természetes előadásának tehet-
sége, mesélőkészsége a társasági figyelem 
középpontjába emeli őt. A dal, a virtus, a 
nóta, a magyarság szolgálata, a gyermek-
kortól felvállalt és életén keresztül máig 
mesteri módon művelt nótafaszerep csalá-
di szellemi örökségként jelentek meg nála.

Máig megőrizte édesapja „dalosköny-
vét“, egy régi füzetet, amelybe a második 
világháborúban megsebesült és kórházba 
került édesapja lejegyezte a család által 
ismert dalokat, nótákat. Ebből a füzetből 
merítve a „Peredi dalcsokor“- ral a dalos-
kör az országos döntőn kiemelt aranysá-
vos, a budapesti, Kárpát-medencei meg-
mérettetésen pedig Vass Lajos Nagydíjat 
nyert. 

Zilizi Vilmos a Peredi Férfi Daloskör 
alapító és oszlopos tagja, mélygyökerű és 
egyenes tartású Nótafája.

VILMOS ZILIZI má za sebou produktív-
ny, bohatý a náročný život, už prekročil 
osemdesiatku. Počas svojho života musel 
sa vyrovnať s množstvom životných situ-
ácií, ktoré preverili jeho charakter a ľud-
skosť. Často sa vyskytli príležitosti - na 
pracovisku, v spoločnosti, na verejných 
miestach - keď sa musel postaviť za svoju 
maďarskú národnosť. A boli aj nečakané, 
traumatizujúce udalosti, ktorých prekona-
nie si vyžadovalo veľkú duševnú silu. Jeho 
viera a pokoj boli zdrojom jeho sily.

Jeho život charakterizoval zmysel pre 
spoločenstvo, spôsob života, ktorý sa tvr-
dohlavo držal svojich koreňov, a budova-
nie ľudských vzťahov, ktoré robili každo-
denný život hodnotnejším a dojímavejším. 
V mladosti sa venoval aj úspešnej športo-
vej kariére a futbalu. Aj jeho záujem o šo-
férovanie narástol do takej miery, že sa mu 
venuje dodnes.

Jeho radosť zo života, veselosť, humor a 
talent, to všetko podáva ľahkým, prirodze-
ným spôsobom a jeho rozprávačské schop-
nosti z neho robia obľúbeného človeka v 
spoločnosti.

Radosť zo života, skromnosť, optimiz-
mus a piesne ktoré si osvojil od detstva a 
„pestoval” počas celého života, sa stali jeho 
rodinným dedičstvom.

Uchoval si otcovu „knihu piesní“, starý 
zápisník, do ktorého si jeho otec, ktorý bol 
v druhej svetovej vojne zranený a hospita-
lizovaný, zapisoval piesne  známe v rodine. 
Súbor „Peredi Férfi Daloskör“ sa motivo-
val piesňami z tohto zošita a získal zlatú 
medailu v celoštátnej súťaži, a v Budapešti 
- cenu Lajosa Vassa na súťaži ľudovoume-
leckých súborov Karpatskej kotliny. 

Vilmos Zilizi je zakladajúcim a stálym 
členom Peredi Férfi Daloskör, človek s hl-
bokými koreňmi a priamym prístupom.

Mázsár László
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SZEDLÁR SIMON: 
Tanuljatok a hibámból, 
mihamarabb kezdjetek dartsozni!

Mi az a darts?
A darts angol eredetű játék és sport, mely so-
rán apró nyilakkal dobnak egy kör alakú cél-
tábla különböző pontértékű szektoraira. A já-
ték célja a versenyszabályban meghatározott 
számú leget nyerni. Egy leg 501 pontról indul 
és a játékos által dobott pontot mindig kivon-
ják a maradék pontjaiból. Aki először éri el a 
0 pontot úgy, hogy az utolsó dobás dupla szek-
tort talál, megnyerte a leget. (wiki)

NÉVJEGY
Név: Szedlár Simon
Születési hely: Vágsellye
Születési dátum:  2006. március 10.
Legnagyobb szakmai siker: kétszeres 
országos harmadik helyezett dartsban
Versenykategória: U18

Kétszer országos harmadik helyezést ért el 
a mindössze 17 éves darts-dobáló Szedlár 
Simon, aki jelenleg az európai bajnokság 
válogatójára készül. Elmondása szerint 
a darts egy mentális játék, ami napi több 
órás gyakorlást igényel.

Mit válaszolnál azoknak, akik szerint a 
darts csak véletlenszerű dobálás?

Azt mondanám, hogy először próbálja ki! 
Nagyon mentális sportról van szó, és amikor 
versenyhelyzetben vagyunk, az ember na-
gyon izgul és rá tud görcsölni. 

Te hogy jutottál el ehhez a sporthoz?
Vicces történet, egy barátomnál a kedvenc 

focicsapatunk meccsét néztük a tévében, ő 
pedig néha átkapcsolt, mert a darts mecs-
cseket is követte. Amikor odakapcsolt, akkor 
elragadott a darts világa. A hangulata, a szur-
kolók, minden, amit ott láttam.

Mennyire igényel erős fizikumot ez a sport?
Azt mondanám, hogy nem igényel. Ki-

csik, nagyok, különböző testsúlyú emberek 
is játszhatják és lehetnek sikeresek. 

Ettől függetlenül te egy erős, jó kiállású fi-
atalember vagy, sportolsz mellette mást is?

Igen, edzőterembe járok tornázni, legin-
kább azért, hogy ki tudjam valahol adni azt 
a feszültséget, amelyet a táblánál nem lehet.

Mi a különbség a hobbi és a profi darts kö-
zött?

Hobbi az, ha valaki naponta csak fél órát 
dobál, profi szinten pedig az ember félreteszi 
a munkáját és nem koncentrál másra, napi 
6-8 órát gyakorol. Két év múlva érettségizem, 
jelenleg még nem tartozom a profi vonalba, 
aki Tour kártyával rendelkezne. A világon 
csak 64 embernek van ilyenje, és sok verse-
nyen részt vehetnek vele. Viszont kétévente 
el is veszthetik, ha lecsúsznak a ranglétrán.

Nálad mennyi gyakorlást igényelt az orszá-
gos harmadik helyezés?

Változó, de átlagban napi két órát gyakor-
lok, ahogy az időm engedi. Pár hét múlva 
lesz az év egyik legnagyobb versenye, a Ju-
niur EB válogató, most erre összpontosítok.

Gondolom, nem én vagyok az egyetlen, aki 
párhuzamot húz a fiatal korod és a komoly-
ságod között, hogy alakult ez ki nálad? Vagy 
mindig ilyen volt a temperamentumod?

Volt egy időszakom, amikor egyáltalán 
nem ez volt jellemző, vagy másfél évig tar-
tott, nem foglalkoztam semmivel és én is 
csak sodródtam az árral. De aztán valami 
megváltozott, éreztem azt, hogy idősödöm, 
és hogy hamarosan nem csak az iskolával kell 
foglalkoznom, de az önállósodással is, végül 
pont ebben találtam meg magam. Nagyon 
remélem, hogy sikerül olyan szintre jutnom, 
ahol már megélhetést is biztosít ez a sport.

Ha el akarom kezdeni a dartsozást, akkor 
a helyi kocsmában kezdjem el, vagy inkább 
az internetről rendeljek táblát?

Szerintem alapvetően mindegy, de én 
azt javasolnám, hogy legyen otthon is táb-
lája az embernek. Ha pedig választani kell 
a műanyag és a kender között, akkor az 
utóbbit javasolnám! A kezdőknek azt ja-
vasolnám, hogy figyeljék és csiszolják a 
megkezdett dobásstílusukat. Nézzék a jobb 
játékosokat, figyeljék, hogy dobnak ők és 
ezután fokozatosan építsék ki a saját stílu-
sukat. 

Az eldobott nyíl pályáját tudományosan is 
le lehet írni, dobáskor gondolsz a számok-
ra, vagy csak izommemória az egész?

Inkább izommemória, hat hónap alatt 
meg lehet szokni és berögződik a kéz pályá-
ja. Nehéz lenne megfogni az elméleti részét, 
többféle dobás van, különbözőek vagyunk mi 
is, és nem létezik tökéletes dobási technika 
sem. Minden számít, a kéz hosszúsága, mé-
rete, sőt még az is, ha valakinek keményebb 
vagy puhább bőre van, mert lehet, hogy ez 
miatt más fajta nyílra van szüksége. 

Könnyű odafigyelni, ha csend van, de gon-
dolom a versenyeken más a helyzet.

Egy országos fordulón 400 ember van je-
len és hatalmas a hangzavar. 

Mentálisan hogy készülsz fel erre?
Mentális előkészületnek számít szerintem 

az edzés is, de ezen felül légzőgyakorlatokat 
és meditációkat is szoktam csinálni, hogy ki 

tudjam zárni a gondolataimat. Végül ezekre 
támaszkodom a versenyeken.

Van Pereden dartsozó közösség?
Évről évre nagyobb a közösség. Peredről 

nem csak én járok edzeni és versenyezni, 
hanem Kubovics Gábor és Somogyi Tomi 
is. Sokan nézőként is eljárnak a versenyekre, 
a baráti köröm is követ és támogat minket. 

Mit üzensz azoknak a peredieknek, akik 
szeretnének elkezdeni dartsozni?

Tanuljanak a hibámból, és minél hama-
rabb kezdjék el, járjanak versenyekre, hogy 
megszokják a versenyhelyzeteket, ne izgul-
janak. Jöjjenek el Sellyére, próbálják ki élő-
ben, mert teljesen más, mintha csak otthon 
dobálna az ember. 

Laczkó Sándor
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SZEDLÁR SIMON: 
Poučte sa z mojej chyby, 
začnite hrať šípky čo najskôr!

Čo sú šípky?
Šípky sú hra a šport anglického pôvodu, pri 
ktorej sa hádžu malé šípky do rôznych sektorov 
kruhového terča s rôznymi bodovými hodnota-
mi. Cieľom hry je vyhrať počet úsekov stanove-
ný v pravidlách turnaja. Úsek sa začína od 501 
bodov a body hodené hráčom sa vždy odpočíta-
vajú od zostávajúcich bodov. Leg vyhráva hráč, 
ktorý ako prvý dosiahne 0 bodov zásahom dvo-
jitého sektora pri poslednom hode. (wiki)

VIZITKA:
Meno: Simon Szedlár
Miesto narodenia: Šaľa
Dátum narodenia: 10. marca 2006
Najväčší profesionálny úspech: dvojná-
sobné národné tretie miesto v šípkach
Súťažná kategória: U18

Šimon Szedlár, 17-ročný šípkar, ktorý sa 
dvakrát umiestnil na treťom mieste na ná-
rodnej úrovni, sa v súčasnosti pripravuje 
na kvalifikačný turnaj na majstrovstvá 
Európy. Hovorí, že šípky sú mentálna hra, 
ktorá si vyžaduje hodiny každodenného 
tréningu.

Čo by si odpovedal tým, ktorí si myslia, že 
šípky sú len náhodným hádzaním?

Povedal by som, aby si to najprv vyskúšali! 
Je to mentálny šport, a keď ste v súťažnej situ-
ácii, ste veľmi nervózni a môžete hrať kŕčovi-
to, čo pre hru nemusí byť práve dobré. 

Ako si sa dostal k tomuto športu?
Vtipná historka, u kamaráta sme sledovali 

v televízii zápas nášho obľúbeného futbalo-
vého tímu a on občas prepol na iný športový 
program, pretože sledoval aj súťaže v šípkach. 
Keď som šípky prvýkrát uvidel, bol som hneď 
unesený ich svetom. Atmosféra, fanúšikovia, 
všetko, čo som videl, sa mi páčilo.

Ako veľmi je tento šport fyzicky náročný?
Povedal by som, že nie je. Môžu ho hrať 

malí, veľkí, ľudia rôznej hmotnosti a pritom 
sa môžu stať úspešnými. 

Napriek tomu si silný, zdatný mladý muž, 
venuješ sa aj iným športom?

Áno, chodím cvičiť do posilňovne, hlavne 
preto, aby som niekde uvoľnil napätie, ktoré sa 
mi nedarí dostať pri tabuli.

Aký je rozdiel medzi hobby a profesionálny-
mi šípkami?

Hobby je, keď hráte šípky len pol hodiny 
denne. Na profesionálnej úrovni ide práca bo-
kom. Nesústredíte sa na nič iné, trénujete 6 až 
8 hodín denne. O dva roky končím štúdium, 
momentálne nie som v profesionálnej línii s 
Tour kartou. Na svete je len 64 ľudí, ktorí ju 
majú a môžu s ňou súťažiť na mnohých turna-
joch. Každé dva roky o Tour kartu však môžu 
prísť, ak v rebríčku klesnú na nižšie priečky.

Koľko tréningu bolo treba na to, aby si sa 
umiestnil na treťom mieste na celoslovens-
kej súťaži?

Je to rôzne, ale v priemere trénujem dve 
hodiny denne, ako mi to čas dovolí. O pár 
týždňov ma čaká jedna z najväčších súťaží 
roka, majstrovstvá Európy juniorov, takže sa 
teraz sústredím na ňu.

Ako sa u teba vyvinul paralel medzi tvojím 
mladým vekom a vážnosťou? Alebo to bol 
vždy tvoj temperament?

Mal som obdobie, keď to tak vôbec nebo-
lo. Trvalo to asi rok a pol, nič som nerobil a 
nechal som sa unášať prúdom. Ale potom sa 
niečo zmenilo. Cítil som, že starnem, čoskoro 
budem musieť riešiť nielen školu, ale aj osam-
ostatnenie. Pevne dúfam, že sa dostanem na 
takú úroveň, aby som sa týmto športom mo-
hol aj živiť.

Ak chcem začať hrať šípky, mám začať v mi-
estnej krčme, alebo si mám objednať hraciu 
dosku z internetu?

Myslím, že je to v podstate všetko jedno, 
ale odporúčal by som mať dosku doma. A ak 
je na výber medzi plastovou a konopnou, od-
porúčal by som tú druhú! Začiatočníkom by 
som odporúčal sledovať súťaž šípok a zdoko-
naľovať štýl hádzania. Sledujte lepších hráčov, 

pozorujte, ako hádžu, a potom si postupne 
budujte svoj vlastný štýl.

Je možné vedecky opísať trajektóriu hode-
ného šípu, premýšľate pri hode o číslach, 
alebo je to len svalová pamäť?

Je to skôr svalová pamäť, za pol roka si 
na to zvyknete a dráha ruky sa vám vryje do 
pamäti. Je ťažké uchopiť teoretickú časť, exis-
tujú rôzne typy hodov, sme rôzni a neexistuje 
dokonalá technika hodu. Záleží na dĺžke ruky, 
na veľkosti, dokonca aj na tom, či má niekto 
tvrdšiu alebo mäkšiu kožu, práve kvôli týmto 
parametrom potrebuje každý iný typ šípok. 

Je ľahké dávať pozor, keď je doma ticho, ale 
predpokladám, že na turnajoch je to iné.

Na národnom kole je 400 ľudí a je tam 
veľký hluk. 

Ako sa na to psychicky pripravuješ?
Myslím si, že tréning zahŕňa aj mentálnu 

prípravu, ale doma robievam aj rôzne dycho-
vé cvičenia a meditácie, aby som „vypol“ svoje 
myšlienky. Na tie sa nakoniec spolieham aj na 
pretekoch.

Existuje v Tešedíkove komunita šípkarov?
Komunita sa každým rokom rozrastá. Z 

Tešedíkova chodím trénovať a súťažiť nielen 
ja, ale aj Gábor Kubovics a Tomi Somogyi. 
Veľa ľudí chodí na turnaje aj ako divák a môj 
okruh priateľov ma sleduje a podporuje. 

Aký odkaz máš pre ľudí z Tešedíkova, ktorí 
chcú začať hrať šípky?

Mali by sa poučiť z mojej chyby a začať 
čo najskôr, chodiť na turnaje, aby si zvykli 
na konkurenciu a neboli nervózni. Príďte do 
Šale, vyskúšajte si to naživo, pretože je to úpl-
ne iné ako len hádzať šípky doma s priateľmi.

ZA
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Az utóbbi hónapok eseményei
Udalosti posledných mesiacov

Falusi maszkabál - 
február 21. február -

Obecný maškarný ples

Borkóstoló 
- február 25. február - 
Ochutnávka vína

Húsvétváró fesztivál - húsvéti tojás kiállítás 
- április 1. apríl - Veľkonočný rodinný deň

A tavalyi „on-line“ maszkabál után vég-
re együtt ünnepelhettük a gyerkőcökkel a 
farsangi mulatságot és ünnepet. Hercegnők, 
szuperhősök, állatkák és ötletes jelmezek 
lepték el a kultúrház nagytermét február 21-
én. A gyerekek nagy örömére Mása és Pó-
kember is megjelentek és táncukkal – pók-
hálójukkal szórakoztatták a kicsiket. 

20 éves lett idén a Peredi borkóstoló! 
Köszönjük a VINIPER – peredi borbarátok 
társulásának ezt a szép hagyományt, köszön-
jük, hogy a borkóstoló igényes szervezésével 
ennyi éven át öregbítik falunk hírnevét!

A második Húsvétváró fesztivál április 
1-ére esett. A királyrévi kézművesek ismét kre-
atív foglalkozásokkal készültek a gyerekeknek, 
Szarka Zsófi fantasztikus ételei beizzítottak 
minden ízlelőbimbót, Szőcs Ildikó gyönyörű 
húsvéti tojás kiállítása kápráztatta el a felnőt-
teket, arcfestésnek és élő mesehősöknek pedig 
a gyermekek örültek nagyon. A helyi három 
óvoda húsvéti műsorát hatalmas tapssal jutal-
mazta a közönség, utánuk pedig az Egyszervolt 
Mesezenekarral idéztük fel a magyar mesék 
nagyjait - Mézga Géza, Süsü a Sárkány, Dr. 
Bubó mesékből csendültek fel a zenék. A bü-
fében és az előcsarnokban finomságok várták 
az éhes pocakokat, húsvéti dekorációk, lufik és 
játékok közül is válogathattak az emberek. 

Tradičná tešedíkovská ochutnávka vína 
oslavovala tento rok svoju dvadsaťročnicu!

Ďakujeme Združeniu priateľov vína VINI-
PER za túto peknú tradíciu, ďakujeme za kva-
litnú organizáciu ochutnávky vína a za to, že 
už toľko rokov šíria dobré meno našej obce!

Po minuloročnom „on-line“ maškarnom 
plese sme konečne mohli s deťmi osláviť 
karneval spolu. Princezné, superhrdinovia, 
zvieratká a nápadité kostýmy zaplnili 21. 
februára veľkú sálu kultúrneho domu. Na ra-
dosť detí vystúpili Máša a Spiderman a zabá-
vali najmenších svojim tancom a pavučinou.
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Tavaszi szemétszedés 
- április 22. apríl - 

Jarný zber odpadov

A Föld napja alkalmából meghirdetett szemétszedés a 
Peredi Vadásztársasággal karöltve valósult meg. 1390 kg 
szeméttel lett kevesebb a peredi határban! Köszönjük szépen 
mindenkinek, aki részt vett a tavaszi takarításon, külön hála 
és köszönet a peredi Fekete Ér Vadásztársaságnak, hogy tag-
ságukkal és technikájukkal megalapozták az ez évi szemét-
szedést. Ráadásul az idei Föld napja nem csak a takarításról 
szólt! A vadászok egy része új etetőt készített, vadvédő út-
jelzőket helyezett ki és karbantartási munkálatokat végzett a 
vadászháznál, hálás köszönet az összefogásukért és a jó han-
gulatért! Reméljük, legközelebb még többen csatlakoznak 
majd hozzánk, hogy megszépítsük a környezetünket.

Veľký jarný zber odpadov na Deň Zeme bol organizova-
ný v spolupráci s Poľovníckym združením v Tešedíkove. V 
našom chotári je menej o 1390 kg odpadu! Ďakujeme kaž-
dému, kto sa zapojil do jarného upratovania, pričom osobit-
né poďakovanie patrí Poľovníckemu združeniu „Fekete Ér“ 
za ich pomoc, ochotu a techniku, ktorá umožnila tohtoroč-
né zbieranie odpadov. Tohtoročný Deň Zeme navyše nebol 
len o upratovaní! Niektorí poľovníci vyrobili nové kŕmidlo 
pre zvieratá, osadili značky pre zver a vykonali údržbárske 
práce na poľovníckej chate, ďakujeme za spoluprácu a za 
dobrú náladu! Dúfame, že nabudúce sa k nám pridá viac 
obyvateľov, aby sme skrášlili naše okolie.Veľkonočný rodinný deň sa tento rok konal 1. 

apríla. Remeseľníci z Kráľovho Brodu pripravili 
pre deti  opäť kreatívne tvorivé dielne, fantastické 
jedlo Zsófi Szarka rozvoniavalo po celej sále kul-
túrneho domu, krásna výstava veľkonočných vají-
čok Ildikó Szőcs oslnila dospelých a maľovanie na 
tvár a živí rozprávkoví hrdinovia potešili hlavne 
deti. Veľkonočné predstavenie troch miestnych 
materských škôl bolo odmenené obrovským po-
tleskom publika a po ňom si „Egyszervolt Meseze-
nekar“ pripomenul svojimi pesničkami velikánov 
maďarských rozprávok z príbehov Mézga Géza, 
draka Süsü a doktora Bubó. V bufete a vo vesti-
bule boli pripravené dobroty pre hladné brušká, 
veľkonočné dekorácie, balóny a hračky, z ktorých 
si ľudia mohli počas rodinného dňa vyberať.
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Termelői piac, baba- mama börze, újra-
hasznosítás - április 29. apríl - Farmárske 
trhy, burza detských vecí, recyklácia

Az őszi termelői piac sikerére való 
tekintettel úgy döntöttünk, hogy meg-
próbáljuk a tavaszi piac ötletét is meg-
valósítani. Többnyire helyi árusok je-
lentkeztek, de akadtak olyanok is, akik 
a környékbéli falvakból – városokból 
érkeztek. Válogatni lehetett virágok, 
finomságok (kürtös kalács, cheescake, 
makaronok), ékszerek, virág dekoráci-
ók, üvegre festett csodák, patchwork 
áru, fából készült tárgyak, textil, Ci-
pók pékség termékei, home made fi-
nomságok (lekvárok, szörpök, kimcsi, 
házi pálinka, fűszerek, sajtok), fonott 
kosarak, gyertyák közül. A helyi bo-
rászok pedig finomabbnál finomabb 
boraikkal kápráztatták el a piacra lá-
togatókat. A Csicsergő Óvoda finom 
zsíros kenyerének és bodza szörpös 
limonádéjának köszönhetően nem 
maradt üres a pocakunk. Köszönjük 
szépen mindenkinek, aki kilátogatott 
és így támogatta a termelőket. 

A Lynx polgári társulás jóvoltából 
baba-mama börze várta a piacra láto-
gatókat. Anyukák kedvükre válogat-
hattak ruhákból, játékokból, cipőkből 
és kismama kellékekből egyaránt.

Régi, megunt ruhákból Hyde Anikó 
varrt bevásárló táskát és tornazsákot, 
míg a piacon válogattak. Remélhetőleg 
ez a kezdeményezés gyakrabban meg-
ismétlődik, és több figyelmet tudunk 
fordítani környezetünk védelmére és 
az újrahasznosításra.

Októberben újra őszi piac, arra is 
várunk mindenkit sok szeretettel!

Tini diszkó - április 28. apríl - Tini diskotéka
Olyan sokat hallgattuk a tizenévesek-

től, hogy nincs hová menniük szórakozni, 
találkozni, hogy április végén csináltunk 
egy tini bulit! Lányok, srácok, köszönjük, 
hogy eljöttetek, egy nagyon jó hangulatú 
tini disco kerekedett az estéből, reméljük, 
hogy ti is jól éreztétek magatokat! Termé-
szetesen egy szuper szervezői csapat nél-
kül nem ment volna, fiúk, lányok, Nektek 
is nagy köszönet! 

Folytatás következik június 30-án, 
amikor is egy tanévzáró bulira készülünk 
nektek, infó hamarosan a facebook olda-
lunkon.

Tak dlho sme počúvali od mladých, že 
násťroční sa nemajú kde zabaviť, stretnúť 
sa. Koncom apríla sme im zorganizovali 
diskotéku. Chlapci, dievčatá ďakujeme, že 
ste prišli, tini diskotéka mala super atmo-
sféru, dúfame, že sa páčilo aj vám. Samo-
zrejme bez ochotných pomocníkov by to 
nešlo, ďakujeme aj Vám! 

Pokračovanie nabudúce, 30. júna pre 
vás mládež pripravujeme ďalšiu akciu, 
diskotéku k ukončeniu školského roka. 
Viac informácií čoskoro na našej facebo-
okovej stránke.

Vzhľadom na úspech jesenného 
farmárskeho trhu sme sa rozhodli, že 
sa pokúsime zrealizovať myšlienku 
jarného trhu. Prihlásili sa väčšinou 
miestni predajcovia, ale prišli aj pre-
dajcovia z okolitých dedín a miest. 
Vybrať ste si mohli z kvetov, pochú-
ťok (trdelník, cheescake, makrónky), 
šperkov, kvetinových dekorácií, vit-
rážnych výrobkov, patchworkového 
tovaru, drevených predmetov, textilu, 
výrobky z pekárne, domácich pochú-
ťok (džemy, sirupy, kimči, domáca pá-
lenka, koreniny, syry), prútených ko-
šíkov, sviečok. Miestni vinári pohostili 
návštevníkov trhu svojimi lahodnými 
vínami. Vďaka výbornému mastnému 
chlebu a limonády z bazového sirupu 
z Materskej školy s VJM – Csicsergő 
naše brušká nezostali prázdne. Ďaku-
jeme každému, kto prišiel podporiť 
predajcov. 

Občianske združenie Lynx zorga-
nizovalo burzu detských vecí a teho-
tenského oblečenia. Mamičky si mohli 
vybrať z ponuky oblečenia, hračiek, 
topánok a tehotenských doplnkov.

Tí čo mali záujem, Anikó Hyde im 
ušila nákupné tašky a športové tašky 
zo starého, obnoseného oblečenia. 
Snáď sa táto iniciatíva bude častejšie 
opakovať, a môžeme tak viac upriamiť 
pozornosť na ekológiu nášho prostre-
dia a recykláciu. 

V októbri nás čaká ďalší jesenný trh 
a my sa tešíme na stretnutie s vami!
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Nagy tavaszi hadjárat - május 1. máj - 
Veľká jarná výprava

Bográcsfesztivál 
- május 6. máj - 

Kotlíkový festival

Május 1-én, vasárnap reggel a dicsősé-
ges tavaszi hadjáratra emlékezve, az egyik 
legnagyobb hagyományőrző rendezvény 
gyalogsági küldöttségét fogadtuk vendégül. 

Szívből köszönjük a felvidéki és a ma-
gyarországi huszár- és hagyományőrző 
egyesületeknek, hogy ismét Peredet tűzték 
ki célul a hadjárat egyik állomásaként! Ter-
mészetesen szeretettel várjuk községünk-
ben a tavaszi hadjárat csapatait a jövőben is.

Immár 16. alkalommal került meg-
rendezésre a hagyományos Bogrács-
fesztivál, amelynek a Telektó partja 
adott ismét helyet. A csapatok reggeltől, 
kicsit borús időben főzték finomabbnál 
finomabb ételeiket, amiket idén első 
alkalommal hivatásos szakácsokból 
álló zsűri értékelt. A remek hangulatról 
Bernáth Tamás színművész gondosko-
dott, a résztvevő csapatok a kiértékelés 
végén egy kis ajándékban részesültek. 
A csapatoknak köszönjük a részvételt, 
a díjazottaknak pedig szívből gratulá-
lunk, találkozunk jövőre is! 

Prvého mája, v nedeľu ráno ku 
nám zavítala ctená návšteva, od-
diel pešiakov z pamätných bojov 
1848/49. Ďakujeme pamätníkom, 
že pri všetkej úcte k historickým 
udalostiam odohrávajúcim sa aj na 
území našej obce, sa aktívne venu-
jú zachovávaniu tradícií a chránia 
pamiatku dôležitých míľnikov z na-
šich dejín!

Po 16. raz sa na brehu rieky Telektó 
konal 6. mája tradičný Kotlíkový festi-
val. Tímy začali variť svoje chutné kot-
líkové špeciality dopoludnia, v mierne 
zamračenom počasí. Tento rok ich po 
prvýkrát hodnotila trojčlenná odborná 
porota zložená z profesionálnych ku-
chárov. Tamás Bernáth, divadelný ume-
lec, sa celý deň postaral o skvelú náladu 
a zúčastnené tímy dostali na záver hod-
notenia malý darček. Všetkým tímom 
ďakujeme za účasť, víťazom blahoželá-
me a vidíme sa na budúci rok! 

ZA
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Az Őszi termelői piac keretében községünk 
terménybemutatót is rendez. Úgy érzi, hogy 
az ön óriástöke nőtt idén a legnagyobbra? Ha 
szeretettel gondol a kertjére, és gondoskodása 
eredményeként növényei, zöldségei, gyümöl-
csei különösen szépre nőttek, nagy örömmel 
várjuk a kiállításon. Több kategóriában hir-
detjük meg az idei győztest! Információkért és 
regisztrációért írjon a kultura@tesedikovo.sk 
email címre, vagy jelentkezzen személyesen a 
községi hivatalban. Sok sikert kívánunk min-
den lelkes kertészünknek!

FELHÍVÁSA Matica slovenská je 
znovu aktívna

Poslaním Matice slovenskej je rozvíjať a 
upevňovať slovenské vlastenectvo, prebú-
dzať národné povedomie Slovákov i kraja-
nov žijúcich v zahraničí.

Cieľom Matice je prebudiť v mládeži 
túžbu po poznaní národných dejín, kultúry 
a vzťahu k národným tradíciám pričom na-
pomáha k ich rozvoju.

Chcela by som načrieť do minulosti našej 
Miestnej organizácie Matice slovenskej. Bola 
založená v roku 1968 . Prvým predsedom bol 
p. Štefan Lochan. O rok neskôr sa predsedom 
MO Matice slovenskej stal p. Ján Zaťko, ktorý 
túto funkciu vykonával viac ako desať rokov. 
Po ňom prevzal štafetu p. Ján Matajs a neskôr 
p.  Anna Vasarábová. Podľa zápisníc z týchto 
rokov matičná organizácia žila rušným ži-
votom. Pravidelne sa konali divadelné pred-
stavenia, dokonca samotní matičiari hrali 
ako amatérski herci. Našu obec navštevovali 
folklórne súbory a tanečné skupiny z celého 
Slovenska i zo zahraničia. Členovia sa tešili 
na organizované zájazdy. Navštívili Bradlo, 
Martin, Bojnice, Vysoké Tatry...  Spoznávali 
históriu našich miest a krásu nášho Sloven-
ska. Veľmi úzka spolupráca bola s miestnou 
základnou školou. Učitelia i žiaci prispievali 
každoročne svojím programom na rôznych 
akciách a podujatiach, ktoré organizovala 
MO. Vyvrcholením celoročnej činnosti a 
snaženia organizácie bol tradičný matičný 

ples, na ktorej sa ľudia zabávali pri dobrej 
muzike a speve. 

Dnes žijeme hektickým obdobím. Ľudia 
sa náhlia, pracujú, nemajú čas sa zastaviť.

A práve preto sme sa rozhodli, že by sme 
obnovili činnosť našej organizácie. Znovu 
uskutočňovať spoločné posedenia, spoločné 
akcie, kultúrne podujatia, zájazdy, plesy. Úzko 
spolupracovať s materskou školou i základnou 
školou. Spolupracovať a vymieňať si skúsenos-
ti, nápady s ostatnými organizáciami v obci, a 
tak sa aktívne zapájať do spoločenského života. 

Obnovujúce valné zhromaždenie MO Ma-
tice slovenskej sa uskutočnilo 4.11.2022. Za 
predsedníčku bola zvolená Eva Kukučková. 
Týmto zhromaždením sa obnovila Miestna 
organizácia Matice slovenskej v našej obci. 
Sme veľmi radi, že sa nám to podarilo a s ra-
dosťou privítame medzi nás nových členov. 

Vyvrcholením našej činnosti a snaženia 
bol tradičný matičný ples, ktorý sa uskutoč-
nil 4.3. 2023. O bohatý program sa postarali 
žiaci našej základnej školy v Tešedíkove. Ne-
zabudnuteľným zážitkom bolo aj vystúpenie 
folklórneho súboru Šaľan, ktorý nás očaril 
svojimi ľudovými piesňami a tancami. Skve-
lá zábava, dobré jedlo, vynikajúca atmosféra, 
plný tanečný parket sa niesol až do rána. 

Obnovili sme činnosť Matice slovenskej, 
pripravili sme vynikajúci ples, čakajú nás 
ešte rôzne akcie a podujatia. A to všetko 
preto, aby sme znovu vyzdvihli a podporili 
dobrú vec a prispeli k vzájomnej úcte, pria-
teľstvu medzi ľuďmi. 

A čo nás najbližšie čaká? Výlet do Viedne, 
do zoologickej záhrady a záhrad nádherné-
ho zámku Schönbrunn, sídla císarnej Sissi, 
ktorý sa uskutoční 24.6.2023, na ktorý Vás 
srdečne pozývame.

Eva Kukučková

Slovenčina, kto ti dal
toľko nežných krás,
že vždy ako potôčik
zažblnkoceš v nás?

Š. Moravčík

Terménykiállítás

Výstava rastlín 
a plodín

V rámci podujatia Jesenné remeselné trhy 
organizuje obec jesennú výstavu rastlín a plo-
dín. Máte pocit, že máte najväčšiu tekvicu? Ak 
na svoju záhradu myslíte s láskou a z rastlín, 
zeleniny a ovocia, o ktoré sa staráte, vyrástlo 
niečo výnimočné, tak sa tešíme na Vašu účasť 
na výstave. Vyhlasujeme súťaž vo viacerých ka-
tegóriách! Informovať a prihlásiť sa môžete na 
e-mailovej adrese kultura@tesedikovo.sk alebo 
osobne na Obecnom úrade. Želáme všetkým 
nadšeným záhradkárom veľa úspechov!

Az Év Peredi Sporto-
lója 2023

Pered Község Önkormányzata felhí-
vással fordul a peredi sportolókhoz és tá-
mogatóikhoz: Amennyiben az elmúlt egy 
évben kiemelkedő sporteseményen vettek 
részt, vagy tudnak olyanról, aki kiemelke-
dő sporteredményeket ért el, jelezze ezt a 
kultura@tesedikovo.sk email címen vagy 
személyesen községi hivatalban, hogy 
megtudjuk, ki lesz az Év Peredi Sportolója.
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VIDÁM GYERKŐCÖK 
TÁBORA

PEREDI SPORT- ÉS KALANDTÁBOR

ŠPORTOVO - DOBRODRUŽNÝ 
TÁBOR OBCE TEŠEDÍKOVO

A Peredi MTNy Alapiskola 
szervezésében 2023. július 10-14. között 

Részvételi díj: 80 Euró
Jelentkezés és infó: a 031/779 54 16-os telefonszámon

Korhatár: alsó tagozatos tanulók
Sok élményben lesz részed, 

gyere velünk, érezd jól magad!

Program: Sok mozgás, sport, izgalmas csapatjátékok, kirándu- 
                     lás, sok-sok móka és kacagás a tábor minden napján.
Időpont: 2023. augusztus 7-11. között
Étkezés: tízórai, meleg ebéd, uzsonna, üdítő
Info és jelentkezés: Zilizi Anikó, tel: 031/590 2886, 
         e-mail: kultura@tesedikovo.sk
Részletes program és a részvételi díj hamarosan a www.tesedikovo.sk, 

illetve a község Facebook oldalán, július folyamán olvasható.

Program: veľa športu a pohybu, napínavé tímové súťaže, turistika  
                 a veľa-veľa zábavy a smiechu každý deň.
Termín: 7.–11. august 2023
Stravovanie: desiata, teplý obed, olovrant a nápoje
Kontakt: Anikó Zilizi, tel.: 031/590 2886, 
    e-mail: kultura@tesedikovo.sk

Podrobný program a poplatok bude k dispozícii na webovej stránke 
obce www.tesedikovo.sk a na facebookovej stránke v priebehu júla.

A rendezvény Nyitra 
Megye Önkormány-
zatának és a szülői 

szövetség támogatá-
sának köszönhetően 

valósul meg.

A rendezvény Pered község 
támogatásával valósul meg.

Podujatie bude zorganizované 
podporou obce Tešedíkovo.

Obec Tešedíkovo vyzýva športovcov v Tešedíkove a ich priaz-
nivcov. Ak ste sa v minulom roku zúčastnili na výnimočnom 
športovom podujatí alebo viete o niekom, kto dosahuje vynikajúci 
športový výkon, dajte nám vedieť na kultura@tesedikovo.sk alebo 
osobne na Obecnom úrade, aby sme zistili, kto sa stane Športov-
com roka obce Tešedíkovo.

S potešením vám oznamujeme, že v rámci Jesenných re-
meselných trhov po prvýkrát organizujeme blší trh a domáci 
„sekáč“. Ak si myslíte, že máte doma veci a oblečenie, ktoré už 
nepotrebujete, ale ktoré by mohli mať hodnotu pre iného, tak sa 
prihláste a prineste ich na trh. Bližšie informácie Vám poskytnú 
na e-mailovej adrese kultura@tesedikovo.sk alebo osobne na 
Obecnom úrade. Heslo: čo je staré, nemusí byť vyhodené.

VÝZVA
Kirakodóvásár és házi turi

Örömmel tudatjuk, hogy az Őszi termelői piac keretein be-
lül először tartunk kirakodóvásárt és házi turit. Ha úgy gon-
dolják, van olyan régi kacat, ketyere, mütyür, gönc vagy surra-
nó, ami másoknak még értékes lehet, jelentkezzen, és hozza el 
a vásárba. További pontosításért és regisztrációért jelentkez-
zen a kultura@tesedikovo.sk email címen, vagy személyesen a 
titkárságon. Jelige: ami régi, az nem biztos, hogy szemét.

Blší trh a domáci „sekáč“

Športovec roka 2023 v Tešedíkove
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Programajánló 
a következő időszakra:

Programový sprievodca 
na nasledujúce obdobie:

Június 2.        Nemzeti összetartozás napja – Trianoni 
          emlékmű (Csemadok, MTNYA, Pered község)
Június 3.        Gőzfelhős gyermeknap (Csángó PT, 
         Pered község)
Június 4.        Nemzeti összetartozás napja – megemlé-
         kezés – magyar iskola
Június 7.         Anyák napi műsör (magyar alapiskola) - kultúrház
Június 9.         Flaska Sándor futóverseny (magyar alapiskola) 
         – Telektó part
Június 10.        Bende Zsolti – Dicsőítés (plébánia kert)
Június 16-17.        Peredi Falunapok
Június 22-23.        Tsízió Diákszínpad (Campus PT)
Június 23.         Juniális (magyar alapiskola) – iskolaudvar
Június 24-25.        Peredi búcsú
Június 24.        Diszkó – buli (Sport)
Június 30.        Évzáró Tini diszkó (Pered község)
Július 8.         Futóverseny (Sport, Pered község)
Július 10-14.        Vidám gyerkőcök tábora (magyar alapiskola) 
Augusztus 7-11.        Gyermek tábor (Pered község)
Augusztus 18-20.         Peredi ponty-horgászmaraton (Telektó PT)
Augusztus 26.        Borfesztivál és népművészeti fesztivál 
         (Csemadok, Viniper, Pered község)
Szeptember 16.        Bolhapiac
Szeptember 23.        Őszi horgászverseny (Telektó PT)
Október        Nyugdíjasok hónapja – kultúrműsor 
         (Pered község)
Október eleje        Színházi előadás (Csángó PT)
Október 14.        Őszi termelői piac - terménykiállítás
Október 21.        Népdalkörök találkozója (Férfi Daloskör, 
         Pered község)
Október 28.        Szülői bál (Zárda ovi)
Október 31.         Megemlékezés - peredi hősök (Csemadok)
November        Ifjú Szívek – táncszínház (Pered község)
November 17.        Újbor köszöntő (Viniper)
November 25.        Szülői bál/buli (magyar óvoda)
November 26.        Advent 1. vasárnapja – gyertyagyújtás 
         (Campus PT)
December 3.        Advent 2. vasárnapja – jótékonysági vásár 
         (Csemadok, Viniper, Vöröskereszt, 
         MTNYA, Pered község)
December 8. vagy 9.   Mikulás (Pered község)
December 10.        Advent 3. vasárnapja (Campus PT)
December 17.        Advent 4. vasárnapja (Campus PT)
December 31.        Utcabál (Sport, Pered község)

2. jún        Deň maďarskej národnej súdržnosti – Pamät-
         ník Trianon (Csemadok, ZŠ s VJM Tešedí-
        kovo, Obec Tešedíkovo)
3. jún         5. Deň detí s dymom a parou (Csángó OZ, 
        Obec Tešedíkovo)
7. jún        Deň matiek (ZŠ s VJM Tešedíkovo) 
        – kultúrny dom
9. jún        Flaska Sándor bežecká súťaž (ZŠ s VJM) 
         – jazero Telektó 
10. jún        Bende Zsolti – Dicsőítés (farská záhrada)
16.-17. jún       Obecné dni - amfiteáter
22.-23. jún        Tsízió – študentské divadlo – gymnázium 
        Galanta (Campus OZ)
23. jún        Juniáles (ZŠ s VJM Tešedíkovo) – školský dvor
24.-25. jún       Hody 
24. jún        Disko (Športový klub Tešedíkovo)
30. jún         Diskotéka pre teenagerov (Obec Tešedíkovo)
8. júl        Bežecké preteky (Športový klub, Obec 
        Tešedíkovo)
10.-14. júl       Tábor veselých detí (ZŠ s VJM Tešedíkovo) 
7.-11. august       Tábor (Obec Tešedíkovo)
18.-20. august       Maratón v love kaprov (Telektó OZ)
26. august       Festival vína a ľudového umenia (Csemadok, 
         Viniper, Obec Tešedíkovo)
16. september       Blší trh - amfiteáter
23. september       Jesenné rybárske preteky (Telektó OZ)
Október       Mesiac dôchodcov a seniorov – kultúrny   
             program (Obec Tešedíkovo)
Október       Divadelné predstavenie (Csángó OZ)
14. október       Jesenné remeselné trhy – poľnohospodárska 
        výstava
21. október       Stretnutie ľudových zborov (Férfi 
           Daloskör, Obec Tešedíkovo)
28. október       Rodičovský ples (MŠ s VJM - Zárda)
31. október        Spomienka – hrdinovia Tešedíkova (Csemadok)
November       Ifjú Szívek – tanečné divadlo (Obec Tešedíkovo)
17. november       Ochutnávka „nových vín“ (Viniper)
25. november       Rodičovský ples/diskotéka (MŠ s VJM)
26. november       1. adventná nedeľa – zapálenie prvej sviečky 
        (Campus PT)
3. december       2. adventná nedeľa – charitatívne trhy 
                  (Csemadok, Viniper, Červený kríž, 
        ZŠ s VJM, Obec Tešedíkovo)
8. alebo 9. december   Mikuláš (Obec Tešedíkovo)
10. december       3. adventná nedeľa (Campus OZ)
17. december       4. adventná nedeľa (Campus OZ)
31. december       Silvestrovská pouličná zábava 
         (Športový klub, Obec Tešedíkovo)
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